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CONVOCATORIA DE LICIT'ACI(')N SELECTIVA No. BCN-25-6-17
“ADQUISICION E INSTALACION DE TUBERIAS DE AGUA POTABLE EN
AREAS VERDES E INSTALACIONES”

El Area de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua, en su calidad de entidad adjudicadora a cargo
de realizar el procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Selectiva, de
conformidad a Resolucién de Inicio No. UDA-25-06-17-BCN emitida por la Administracién
Supetior, invita a las personas naturales o juridicas inscritas en el Registro de Proveedores administrado
por la Direcciéon General de Contrataciones del Estado del Ministerio de Hacienda y Crédito Puablico,
a presentar ofertas para el suministro de Licitacién Selectiva No. BCN-25-6-17 “Adquisicion e
instalacién de tuberias de agua potable en dreas verdes e instalaciones”,

1.
2.

Esta licitacion es financiada con fondos propios del Banco Central de Nicaragua.

Las especificaciones técnicas de la contratacion en relacion, se encuentran detalladas en el pliego
de bases y condiciones, asi como el Cronograma del Desarrollo del procedimiento.

El pliego de bases v condiciones para esta licitacion, puede obtenerse a través del Sistema de
Contrataciones Administrativas Electréonicas (SISCAE), www.nicaraguacompra.gob.ni y de la
pigina web www.bcn.gob.ni.

Los oferentes elegibles podrin obtener el pliego de bases y condiciones (PBC) en fisico hasta un
dia antcs de la apertura de ofertas, para lo cual debera realizar un depésito de C$100.00 (Cien
cordobas netos), en BANPRO al nimero de cuenta 10023306008277, pago no reembolsable. Una
vez tealizado el depdsito, presentarse a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua,
con original de la minuta del depésito para el retiro correspondiente.

[.as disposiciones contenidas en cl plicgo de bases y condiciones de la Licitacion ticnen su base
legal en la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas dei Sector Pablico™ y del Decreto
No. 75-2010, Reglamento General a ia Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Publico™.

La oferta debera entregarse en la recepcidn del Banco Central de Nicaragua, a mas tardar el dia 4
de julio de 2017 a las 9:00 a.m. La misma debera entregarse en idioma espafiol y expresar precios
en cordoba, moneda nacional.

Las ofertas entregadas después de la hora indicada en el numeral anterior no serin aceptadas.
Ningin oferente podra retirar, modificar o corregir su oferta una vez vencido el plazo de
presentacion, si lo hiciere se ejecutara la garantia de seriedad de oferta.

La oferta debe incluir una garantia de seriedad de oferta por un porcentaje del 1% del precio total
de Ia oferta.

Las ofertas seran abiertas a las 9:15 a.m. del dia 4 de julio de 2017, en presencia de los
representantes de la entidad designados para tal efecto, los licitantes o sus representantes legales y
cualquier otro interesado que desee asistir, en la sala de capacitacién del Banco Central de
Nicaragua.
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Pliego de Bases y Condiciones para la contratacién de bienes
Resumen Descriptivo
PARTE 1- PROCEDIMIENTOS DE LICITACION
Seccién I. Instrucciones a los oferentes (1AO)

Esta seccidn roporciona it 1ft)rmac1'0'n ara asistir a los oferentes en la pre aracion de sus ofertas la
E]
presentacién, apertura, evaluacién ¥ la adjudicaclén de los contratos.

Seccién I1. Datos de la Licitacién (DDL)

Hsta seccién contiene disposiciones especificas para cada adquisicion y complementa la Seccién I,
Instrucciones a los oferentes.

Seccion I1I. Critetios de Evaluacién y Calificacion

tsta seccién detalla los criterios que se utilizarin pata evaluar las ofertas v las calificaciones que deberi
poseer el oferente para ejecutar ¢l contrato,

Seccion IV, Formularios de la Ofetta

Hsta seccidn contiene los formularios de Oferta, Listz de Precios, que el oferente debe presentar con la
oferta,

PARTE 2 ~REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS CONEXOS
Seccién V. Lista de Requisitos

Esta scccién incluye las especificaciones téenicas de los bienes a adquirit, plan de entrega y cronograma
de cumplimiento.

PARTE 3 - CONTRATO
Secciéon VI. Modelo del Contrato

Esta seccién incluye el modelo del contrato, el cual, una vez petfeccionado debers incluir las
correcciones o modificaciones que se hubiesen hecho a la oferta seleccionada dentro del procedimiento.
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PARTE 1: Procedimientos de Licitacién
Cronograma del desarrollo del procedimiento de Licitacién Selectiva No. BCN-25-6-17
“Adquisicién e instalacién de tuberias de agua potable en dreas verdes e instalaciones”

Emitiendo confianza y estabilidad

No. ACTIVIDAD FECHA HORA LUGAR
Para obtener el pliego de bases y Del 19/6/2017 hasta un Unidad de

1 | condiciones de la presente licitacién ; 8:30 a.m.- 3:00 p.m. .

) dia antes de la apertura Adquisiciones
selectiva los oferentes.

5 Plazo para recibir solicitud de aclaracién al Del 20 4l 21/6/2017 8:00 2.m.2:00 p.1m. Umfisitd. de
PBC. Adquisiciones
Plazo para interponer recurso de objecion , Unidad de

L, 2017 : .m.-2: m. e

3 del documento de licitacién 22 4% 8:00 2.m.-2:00 p.m [ Adquisiciones

4 | Visita de campo 26/6/2017 10:30 2.m. ' Sucursal BCN Leén

5 [Reunidn de homologacién 26/6/2017 2:30 p.m. Sala de Capacitacién
Plazo para responder a los oferentes sus I’ Unidad de

6 | solicitudes de aclaracién del documento Del 27 al 28/6/2017 8:00 am.-5:00 p.m. | ieac de

S, | Adquisiciones
de licitacion.

7 | Plazo para presentar las ofertas. 1/7/2017 9:00 a.m. Recepeion del BCN

8 | Apertura de ofertas. 4/7/2017 9:15 am. Sala de Capacitacién

3 . N eyl 2 ; . Q. Tea

9 Plazo para que el BCN mhc%te. Del 4 4l 3/7/2017 A partir de las 8:00 L n1-dgd. de
aclaraciones a las ofertas recibidas. am. Adquisiciones
Plazo para responder los oferentes las Py ” ) ! Unidad de

19 solicitudes de aclaraciones al BCN. Dot §al7/7/2017 8:00 2.m. ~10:00 a.m. Adquisiciones

. . iy
11 | Plazo para calificar y evaluar las ofertas Del 4a112/7/2017 A partic de las 8:00 [,m'dz.td. de
7 a.m, Adquisiciones
Plazo para remitir Informe Preliminar e . . .

12 | Evaluacién de Oferta a los ofetentes y a la 7/7/2017 A Pam};i: las 8:00 A;'néid?i dlf
Administracién Superior e quisiclones

13 |Plazo par intetponer recurso de Del10al11/7/2017 | 8:00 a.m.-2:00 p.n. Unidad de
aclarzcidn Adquisiciones

14 Plazo para ef{nitir dictamen de 12/7/2017 A partir de las 8:00 Un.ifiz.ld. de
recomendacion de ofertas. a.m. Adquisiciones
Plazo para notificar a los oferentes y a la . _ .

15 | administracién superior del dictamen de 13/7/2017 A partir de las 8:00 mei?d. de

s, a.m. Adquisiciones
recomendacion

16 |azo pata dictar resolucion de Del 142118/7/2017 | 8:00 am. - 5:00 p.m. Unidad de
adjudicacion. Adquisiciones
Plazo para notificar al oferente Unidad de

; 2 201 : .m.-5: RoiN .
17 adjudicado. ByT/20 8:00 &.m-5:00 pm Adquisiciones
18 | Firmz del contrato (fecha probable) 3/8/2017 8:00 2.m.-5:00 p.m. Asesorfa Legal
1€ 5




1.1

1.2

1.3

1.31

1.3.2

1.4.

1.5.

1.6.

21

31

Emitiendo confianza y estabilidad

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAQ)
Al Generalidades
1. Alcance de fa Licitacién

El Banco Central de Nicaragua, emite este pliego de bases y condiciones (PBC}, que constituye
las reglas administrativas que regirin para contratar el o los Bien(es) objeto de la presente
Licitacion.

La base legal de este procedimiento esti constituido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico” y del Decreto No. 75-2010, Reglamento General a la Ley

No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector PPiblico”, cualquiet disposicidn no
contenida en el presente PBC se regiri por las normas establecidas en la Ley.

Para todos los efectos:

Fl término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita, independientemente cl
mecanismo utilizado con prueba de recibido (correo clectrénico y cartas).

“IMg” significa “dia calendario”

Il contratante no se responsabiliza por la integridad del presente pliego de bases y
condiciones ni de sus modificaciones, cuando estos han sido obtenidos por medios distintos a
los establecidos en la convocatotia a licitacion.

Fs responsabilidad del oferentc examinar todas las instrucciones, formulatios, términos y
especificaciones del pliego de bases v condiciones. Ta presentacion incompleta de la
informacion o documentacién requetida puede constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacion se entenderin
notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatoria por medios escritos,
pudiéndose hacer uso de las notificaciones electronicas, telematicas o cualquier medio de
comunicacién dirigida a la direccién suministrada por el proveedor, con excepcién de las
regulaciones establecidas en la Ley y Reglamento. A solicitud del participante, se le notificara
personalmente en la sede del contratante. De no haber sefialado el oferente una direccion
electronica donde le notifiquen las actuaciones, deberin realizarse de forma escrita debiendo
acreditarse las mismas en el expediente de la contratacion.

2, Fuente de Financiamiento

El Banco Central de Nicaragua, cuenta dentro del Presupuesto del presente afio, con los
recursos necesarios parta realizar dicha contratacién, la que se ejecutar con fondos propios.

3. Fraude y Corrupcion

El Banco Central de Nicaragua, exige que todos los oferentes que participen, observen las mas
estrictas normas de ética durante el procedimiento de licitacion y en la ejecucion del contrato.

¥
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Para dar cumplimiento a esta politica, se define para efectos de esta disposicion, las siguientes
expresiones:

¢ “Practica corrupta” significa oftecer, aceptat o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor con el fin de influir la actuacién de un servidor piiblico en cuanto a un proceditmiento
de licitacion o a la ejecucién del contrato.

® “Prictica fraudulenta” significa la tergiversacién o supresion de hechos con el fin de influir en
el procedimiento de licitacién o la ejecucién de un contrato.

® “Pricticas colusorias™ significa una confabulacién o arreglo entre dos o mis oferentes con o
sin el conocimiento del adquirente, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles
artificiales no competitivos.

® “Practicas coetcitivas™ significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o indirectamente,
a personas o 4 su propiedad para influir su participacién en un procedimiento de adquisicion o
para afectar la ejecucion de un contrato.

Si alguna persona natural o juridica ha participado ditectamente o a través de sus agentes, en
pricticas se procedera conforme la legislacion nacional vigente.

4. Oferentes Elegibles

Todo potencial oferente que cumpla con los requisitos legales y teglamentarios, cstard en
posibilidad de participar en los procedimientos de contratacién administrativa en condiciones
de igualdad y sin sujecién a ninguna restriccién no derivada de especificaciones técnicas y
objetivas propias del objeto solicitado.

Son elegibles para participar en esta licitacion todos los oferentes que cumplan:

¢ Los requisitos de capacidad para contratar segin el articulo 17 de la Ley No. 737 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico”.

®  Los requisitos incluidos en un Tratado de Libre Comercio cuando aplique en razén del objeto,
umbral y entidad cubierta.

5. Elegibilidad del o los Bien(es) y Servicio(s) Conexos

Todos los Bien(es) y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con esta
licitacién y su contrato deben cumplir con las condiciones esenciales y con cada una de las
especificaciones técnicas y requisitos de funcionamiento indicados en este documento de
licitacidn.

Para la elegibilidad del o los bien(es) y Servicios Conexos, el oferente debe tomar todas las
medidas necesarias a fin de asegurar el pleno cumplimiento de las condiciones esenciales,
requisitos y especificaciones técnicas requeridas en esta Licitacion.

Serén excluidas del concurso las ofertas de bien(es) y Servicios Conexos que no cumplan la
clausula de elegibilidad y las que sean contratios al ordenamiento juridico o que impidan la
satisfaccién del interés general perseguido por este procedimiento de licitacién.
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B. Contenido del Plicgo de Bases y Condiciones

6. Conformacién del Pliego de Bases y Condiciones

El pliego de bases y condiciones estd compuesto por tres partes incluidas sus respectivas secciones que a
continuacion se indican:

PARTE 1- Procedimientos de Licitacién
Convocatotia a Licitacién

Seccion I Instrucciones a los oferentes (IAO)
Seccion II.  Datos de la licitacion (DDL)
Seccion III. Critetios de calificacion y evaluacion
Seccién IV. Formularios de la oferta

[

PARTE 2 - Lista de Requisitos

- Seccion V  Lista de cantidades y/o calendario de actividades
PARTE 3 - Contrato

- Seccién VI Modelo de contrato

La convocatotia y el cronograma de Licitacidon emitida por ¢l Banco Central de Nicaragua forma parte
pliego de bases y condiciones.

El Banco Central de Nicaragua, no se responsabiliza por la integridad de este documento de licitacion y sus
enmiendas, cuando han sido obtenidos por medios distintos a los establecidos en la convocatoria a
licitacion.

Es responsabilidad del oferente examinar todas las instrucciones, formulatios, términos y especificaciones

del documento de licitacién. La presentacién incompleta de la informacion o documentacién requerida en
el documento de licitacién puede constituir causal de rechazo de la oferta.

7. Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones

En toda Licitacién Selectiva, el adquirente, por conducto de la Unidad de Adquisiciones, tendra la obligacién
de sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir y aclarar cualquier duda que tuviere el pliego de bases y
condiciones.

Los proveedores participantes deberan formular sus solicitudes de aclaracién por escrito o mediante
comunicacion electrénica, dirigida a la Unidad de Adquisiciones del 6rgano o entidad licitante.

En toda licitacién, dentro de los cinco (5) dias habiles del periodo de presentacién de ofertas, habra una

reunién de homologacién de la que se elaboratd un acta en la que se deben incluir los acuerdos del caso.
El acta se hari llegar a todos los oferentes a través de cualquier medio establectdo en el pliego.

X
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8. Aclaraciones del Pliego de Bases y Condiciones

81  El Banco Central de Nicaragua, a través de la Unidad de Adquisiciones, recibiri y aclarard cualquier
duda que tuvieren los oferentes sobre el pliego de bases y condiciones, dentro del periodo indicado
en €l calendario.

82  Los proveedores participantes deberin formular sus solicitudes de aclaracién por escrito o mediante
comunicacién electrénica, dirigida a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua con
atencién a la Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Ejecutivo en Adquisiciones II, al correo:
licitaciones(@bcn.gob.ni

8.3  LaUnidad de Adquisiciones, recibiri la(s) consulta(s), por un periodo minimo de dos (2) dias habiles
contados desde el dia siguiente de la invitacién, las que deberin de ser atendidas en un plazo no mayor
a dos (2) dias hébiles posterior a la fecha de vencimiento para la presentaci6n de las mismas.

84  Vencido el plazo para las repuestas de consultas, la notificacién de las aclaraciones se realizard por
medios escritos a los posibles oferentes a través del portal anico de contratacién, en la sede de la
entidad o a los correos electrdnicos de los participantes.

85 lLas solicitudes de aclaraciones no interrumpen el plazo para la presentacién de ofertas, salvo que asi
resulte cuando las aclaraciones versen sobte aspectos esenciaies del procedimiento de contratacion.

9. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones

9.1  En todo caso en los procesos de licitacién, podran los oferentes, dentro del ptimer tercio del plazo
para presentar ofertas, formular objecion escrita y debidamente motivada ante la unidad de
adquisiciones, cuando se considete que ¢l presente pliego de bases v condiciones es contrario a los
principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el plicgo vulnere las normas en que
debe fundarse,

9.2 Esta objecién debera ser resuelta en dos (2} dias hibiles siguientes a su presentacién y 51 la resolucion
respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se modificara el computo del plazo para presentar
la oferta.

9.3 Lano atencién a las objeciones que se formularon al pliego acarreard la nulidad del proceso.
10. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones

10.1  El Banco Central de Nicaragua, a través de la Unidad de Adquisiciones y dentro de un plazo no mayor
de tres (3) dias hébiles contados desde celebrada la reunién de homologacién, podri efectuar
maodificaciones de oficio o a peticién de cualquier proveedor patticipante, con el objeto de precisar o
aclarar el pliego de bases y condiciones. Para tales efectos, la Unidad de Adquisiciones debera elaborar
“Acta Motivada® y notificar a los proveedores participantes a través de los medios establecidos en
el pliego de bases y condiciones.

102 La correccién es una modificacién simple cuando no cambie el objeto de la contratacion, ni
constituyan una vatiacion fundamental en la concepcion original de esta, en este caso, se mantendri
el plazo original acordado de la fecha de la apertura.

10.3 La correccién es una modificacién sustancial, cuando se introduzca una alteracién importante
considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la contratacién. El plazo

13§ 9
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de la apertura de ofertas, deberi ampliatse hasta por un cincuenta por ciento (50%) del plazo original
establecido en el pliego de bases y condiciones.

C. Preparacién de las Ofertas

11. Costo de la Oferta

11.1 El oferente participante financiard todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion
de su oferta, el Banco Central de Nicaragua no estar sujeto al pago, ni serd responsable en ningun
caso de los mismos, independientemente de la modalidad o del resultado del procedimiento de
licitacion.

12. Idioma de la Oferta

121 La oferta, asi como toda la correspondencia ¥ documentos relacionados con intercambios de
informacion entre el oferente y el Banco Central de Nicaragua deberan ser escritos en idioma
espafiol.

12.2 Todos los documentos que contengan informacion esencial de las ofertas se presentarn en idioma
espafiol o, en su defecto acompariados de traduccion oficial, salvo el caso de la informacion técnica
complementaria contenida en folletos, lustiuciivos, catilogos o similares, que podrd ser presentada
en el idioma original. El oferente serd responsable de la exactitud y veracidad de dichos documentos.
Para efectos de interpretacion de la oferta, dicha traduccion prevalecerd.

13. Documentos que Componen la Oferta
13.1 La oferta estara compuesta, como minimo, port los siguientes documentos vigentes:

(a) Formulario de oferta y lista de precios;

(b) Garantia / Fianza de seriedad de la oferta.

() Evidencia documentada que certifique que el o los bien (es) que proporcionard el
oferente son de origen elegible, si es el caso;

(d) Evidencia documentada que demuestre el cumplimiento de los requerimientos
técnicos minimos solicitados en el PBC son cumplidos por el oferente;

(¢) Evidencia documentada, que establezca que el oferente esté calificado para ejecutar el

contrato en caso que su oferta sea aceptada.
() Documentos de elegibilidad del oferente (inciso 18 del PBC)
(g) Oferta econémica y el detalle de precios unitarios, cuando asi sea establecido.

14. Formulario de Oferta y Lista de Precios

14.1 El oferente presentara su oferta utilizando el formulatio suministrado en la Seccién IV, formulatios
de la oferta, Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la informacién solicitada, sin
alterar su forma, no se aceptarin sustitutos.

15. Ofertas Alternativas

15.1 No se consideraran ofertas alternativas.

NS
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16. Precios de la Oferta y Descuentos

Los precios y descuentos cotizados por el oferente deberdn ajustarse a los requerimientos que se
tndican a continuacién.

162 Todos los lotes y articulos deberin enumerarse y cotizarse por separado en el formulario “Lista de

16.3

16.4

16.6

16.7

17.1

Precios”. Si la lista de precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asumird que los precios estin
incluidos en los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algtin lote o articulo no aparezca en
la lista de precios, se asumira que no esti incluido en oferta.

El precio cotizado en el formulario de presentacién de la oferta deberd ser el precio total de la oferta,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicard su método de aplicacién en el
formulario de presentacion de la oferta.

Las expresiones carriage and insurance paid (CIP)/transporte ¥ seguros pagados, free cartier (FCA)/
libre transportista, carriage paid to (CP'I)/ transporte pagado hasta y otros términos afines se regirin
por las normas prescritas en la edicion vigente de Incoterms publicada pot la Camara de Comercio
[nternacional.

Los precios deberin cotizarse como se indica en cada formulario “Lista de Precios™ incluidos en la
Seccion 1V, formularios de la oferta. El desglose de los componentes de los precios se tequicre con
el tnico propésito de facilitar al Banco Central de Nicaragua la comparacion de las ofertas. Esto no
limitard de ninguna manera el derecho del Banco Central de Nicaragua para contratar bajo cualquiera
de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios, el oferente podra incluir costos de transporte
cotizados. Asi mismo, el oferente podrd adquirir servicios de seguros de cualquier pais. Los precios
deberin registrarse conforme bien(es) de origen en cl pafs o fuera del pais de conformidad a los
INCOTERM.

Los precios cotizados por el oferente serin fijos durante la ejecucion del contrato y no estarin
sujetos a ninguna variacién pot ninglin motivo, salvo que el contrato sea de tracto sucesivo. Una
oferta presentada con precios ajustables no responde a lo solicitado ¥. en consecuencia, serd
rechazada.

La convocatoria a licitacién serd por ofertas para contratos individuales (lotes) o para combinacién
de contratos (grupos). Los precios cotizados deberin corresponder al 100% de los articulos
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los
oferentes que deseen ofrecer reduccién de precios (descuentos) por la adjudicacion de mis de un
contrato deberin indicar en su ofetta los descuentos aplicables a cada grupo, o alternativamente, a
los contratos individuales dentro del grupo.

17. Moneda de la Oferta

Los oferentes podrin expresar el precio de su oferta en cualquier moneda plenamente convertible.
En este caso la moneda que se utilizari a efectos de evaluar y comparar las ofertas serd el cérdoba,
utilizindose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, el dia que se realice

el acto de apertura de ofertas.
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18. Documentos de Elegibilidad del Oferente

18.1 Para establecer su elegibilidad los ofetentes deberin presentar los siguientes documentos Vigentes:

(2)
(b)

Certificado de Inscripcion en el Registro de Proveedores.

Declaracién ante Notario Piblico en original de no tener impedimento para participar en el
procedimiento de contratacién ni para contratar con el estado de conformidad a lo establecido
en el articulo 17 y 18 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Piblico™, que conoce, acepta y se somete al pliego de bases y condiciones, y demas
requerimientos del procedimiento de contratacién; que es responsable de la veracidad de los
documentos e informacién que presenta para efectos del procedimiento; que conoce las
sanciones contenidas en la Ley No, 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Publico” y Decteto No. 75-2010 Reglamento General a la Ley No. 737, “Tey de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico” .

Para el caso de la representacion en el caso de Persona Juridicas deberin presentar fotocopia
certificada de Poder a nombre de la persona que tepresenta legalmente a la empresa Licitante,
inscrito en el Registro Pablico competente.

De ser persona natural deberd de especificarlo en su oferta y debera presentar fotocopia de
Cédula de identidad ciudadana y certificacion de inscripcién como comerciante en el Registro
Pablico competente.

Para el caso de oferentes que sean personas naturales, en caso de hacerse representar pot otra
persona, deberan presentar Fotocopia certificada de poder a nombre de la persona que representa
legalmente a la empresa, insctito en el Registro Publico competente.

Fotocopia certificada del Poder de Representacion Legal, la cual necesariamente deberd ser previa
a la firma del contrato, cuando un oferente nacional c¢sté representando a comerciantes
cxtranjeros, debidamente legalizado y autenticado (o apostillado) en el pais de origen del
comerciante y pot ¢l Ministerio de Relaciones Exteriores de Nicaragua.

Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.

Fotocopia certificada de Escritura de Constitucién de la Sociedad o empresa en su caso,
debidamente inscrito en el Registro Publico competente.

Fotocopia de cédula RUC.

Fotocopia de cédula de identidad del Representante Iegal de la empresa

Fotocopia de solvencia fiscal.

Formulario de capacidad financiera de al menos 2 afios anteriores (2015 y 2016).

Los oferentes inscritos en la DGI como personas naturales, deben de cumplir con lo establecido
en la Ley No. 822, Ley de Concertacién Tributaria, publicada en la gaceta Diario Oficial No. 24
del 17/12/12, Arto. 249, numeral 8, para participar en este proceso de licitacion,

19. Documentos de Elegibilidad de los Bienes

19.1 Si fuese el caso de establecer la elegibilidad de los bienes los oferentes deberan completar las
declaraciones de pafs de origen en los formularios de lista de precios, incluidos en la Seccion IV,
formularios de la oferta.

20. Documentos de Conformidad de los Bienes

20.1 Con el fin de establecer la conformidad del o los bien(es), los oferentes deberan proporcionar como
parte de la oferta evidencia documentada acreditando que el o los bien(es) cumplen con las

X
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especificaciones técnicas y los estindares especificados en la seccién V, lista de especificaciones
técnicas.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y debera incluir
una descripcién detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de cada
articulo demostrando conformidad sustancial de los bienes y servicios conexos con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el oferente incluird una declaracién de variaciones ¥
excepciones a las provisiones en los requisitos de los bienes y servicios.

Los oferentes también deberin proporcionar una lista detallada que incluya disponibilidad y precios
actuales de repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el adecuado y continuo
funcionamiento de los bienes durante el periodo garantizado de repuestos.

Las normas de fabricacin, procesamiento, material y equipo asi como las referencias a marcas o
numeros de catilogos que haya incluido el adquirente en los requisitos de los bicnes ¥ servicios son
solamente descriptivas y no restrictivas. Los oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad,
marcas, y/o nimeros de catalogos siempre y cuando demuestren a satisfaccién del adquirente, que
las substituciones son sustancialmente cquivalentes o superiores a las especificadas en los requisitos
de los bienes y servicios.

21. Documentos de Calificaciones del Oferente

La evidencia documentada de las calificaciones del oferente para ejecutar el contrato, si su oferta es
aceptada, deberi cstablecer a completa satisfaccién del Banco Central de Nicaragua:

@  Que, si ha sido debidamente autorizado por el fabticante o productor de los bienes para
suministrarlos en el pais del adquirente; por lo tanto, el oferente que no fbrica o produce
los bienes que propone proveer deberi presentar una autorizacién del fabticante
mediante el formulario incluido en la seccion IV, formularios de la oferta.

(b)  Ein caso que el oferente no esté establecido comercialmente en Nicaragua, él estd o estard
(si se le adjudica el contrato) representado por un agente en Nicaragua, con capacidad
pata cumplir con las obligaciones estipuladas en los términos del contrato.

{0 Que el oferente cumpla con cada uno de los criterios de calificacién estipulados en la
seccion I11, Criterios de Evaluacién y Calificacién.

22. Periodo de Validez de las Ofertas

Las ofertas presentadas tendrin validez de 60 (sesenta) dias calendario prorrogable por 30
(treinta) dfas més a solicitud del Banco Central de Nicaragua. Toda oferta con un periodo de validez
menor serd rechazada por el Banco Central de Nicaragua por incumplimiento al PBC.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de validez de la oferta, el Banco
Central de Nicaragua podri solicitatle a los oferentes, por una vez, una prorroga no mayor del
cincuenta por ciento (50%) del plazo original de su oferta expresado en la garanda de seriedad de
oferta.

Las solicitudes y las respuestas seran por escrito. Si se hubiese solicitado, un oferente puede rehusar
a tal solicitud sin que se le haga efectiva su garantia de setiedad de la oferta. Tos oferentes que
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acepten la solicitud de protroga no se les pedird ni permitira que modifiquen sus ofertas y deberin
prorrogar la validez de la garantia correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

23. Garantia de Seriedad de la Oferta

El oferente deberd presentar como patte de su oferta una {garantia bancaria o fianza) como
arantia de seriedad de la oferta, pot un plazo de 60 (sesenta) dias calendario prorrogable
or 30 (treinta) dias mds a solicitud del Banco Central de Nicatagua. Toda oferta con un

perfodo de validez menor seti rechazada, por incumplimiento al PBC. (No se aceptarin cheques en

ninguna de sus formas).

La garantia de seriedad de la oferta deberi expeditse por valor equivalente al 1% del valor total de
la oferta, incluyendo impuesto y en moneda nacional, pudiendo solicitarse en una moneda de libre
convertibilidad, y debera ser:

a. Garantia Bancaria emitida por una Institucion o Compafifa Aseguradora autorizada y
supervisada por la Supetintendencia de Bancos. Si la institucién que emite la garantia estd
localizada fuera de Nicaragua, deberd ser respaldada por una Institucion autorizada pot la
Superintendencia de Bancos que permita hacer efectiva la garantia; de conformidad a circular
administrativa Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015, emitida ¢l 08 de julio del
2015, por la Direccion General de Contrataciones del Lstado, Ministetio de Hacienda y
Crédito Publico. (No se aceptardn cheques en ninguna de sus formas).

b. Si la Institucién que emite la garanda cstd localizada fucra de Nicaragua, deberd ser
respaldada por una institucién autorizada por la Superintendencia de Bancos que permita
hacer efectiva la garantia.

c. Estar sustancialmente de acuerdo a los formularios de la garantia de sericdad de la oferta
aprobado por el emisor con anterioridad a la presentacion de la oferta;

d. Ser presentada en original,

e. Ofrecimiento de ser prorrogada en su validez por un periodo de 30 (treinta) dias calendatio
posteriores a la fecha limite de la validez de las ofertas, o del periodo prorrogado;

23.3 La garantia de setiedad de la oferta podri hacer efectiva en los siguientes casos:

23.4

235

(a) Un ofetente retira o modifica su oferta durante el periodo de validez de la oferta
especificado en el PBC

(b) Si el oferente seleccionado:

® No firma el contrato
e No suminisira la garantia de cumplimiento de contrato

La garantia de seriedad de la oferta de aquellas ofertas que no fueron seleccionadas seran devueltas
en un plazo de 5 (cinco) dias hibiles, mediante solicitud por escrita dirigida a la Lic. Arlen Lissette
Pérez Vargas — Ejecutivo en Adquisiciones 11, y al oferente adjudicado una vez suministre garantia
de cumplimiento de contrato.

La garantia de seriedad de la oferta de una asociacién en participacién o consorcio deberd ser emitido
en nombre de la Asociacién o consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacién o consotcio no
ha sido constituida en el momento de presentar la oferta, la garantia de seriedad de la oferta debera
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cstar en nombre de todos los futuros socios de la asociacidn o consorcio, tal como se denominan
en la carta de intencién mencionada en el formulario de informacién sobre e! oferente.

24. Formato y Firma de la Oferta

El oferente preparard un original de los documentos que comptrenden la oferta v lo marcari
claramente como “Original”®. Ademis, el oferente deberd presentar dos (2) copias de la
misma y marcar claramente el ejemplar como “Copia”. En caso de disctepancia, el texto
del original prevalecera sobre el de la copia.

El original y todas las copias de la oferta deberin constar en hojas simples, redactadas por medio
mecinico con tinta indeleble y debetdn estar selladas, firmadas y rubricadas todas las hojas y foliadas
(iniciando con el No. 1) y las mismas deberin de estar debidamente autorizadas por la persona para
firmar en nombre del oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma
o las iniciales de la persona que firma la oferta.

"T'odas las paginas contenidas en 1a oferta deberin ser foliadas en orden consccutivo, desde la primera
hasta la Gltima pagina. El foliado del original y la copia de la oferta deberd ser igual.

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas
25. Presentacidn, sello e identificacién de las ofertas

Los oferentes deberin enviar sus ofertas personalmente o por tepresentante debidamente
acreditado.

Los oferentes que presenten sus ofertas incluirin el original y cada copia en un solo sobre, cerrado
en forma tnviolable y debidamente identificado de 12 manera siguiente:

{a) Llevar el nombre y la direccién del oferente;

(b} Estar dirigidos al Banco Central de Nicaragua y llevar la siguiente direccién: Km. 7
Sur, 150 mts. al Este.

() Llevar el nombre de la licitacién, el titulo y el nimero de ia convocatotia: Licitacién

Selectiva No. BCN-25-6-17 “Adquisicién e instalacién de tuberias de agua
potable en dreas verdes e instalaciones™ y las palabras “No abrir antes de las 9:15
a.m. del dia 4 de julio de 2017”.

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hota y fecha de apertura de ofertas,
conforme el calendario de contratacién.

S: los sobres no estin sellados e identificados como se requiere, e! Banco Central de Nicaragua no se
tesponsabilizard en caso que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente

AR
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26. Plazo para Presentar las Ofertas

Las ofertas deberin ser presentadas en el Banco Central de Nicaragua, en la direccion Km. 7
Carretera Sur 150 mts al este a més tardar en la fecha y hora indicada en el calendario de licitacidn.

El Banco Central de Nicaragua, podri ampliar el plazo para la presentacién de ofertas mediante una
correccidén al documento de licitacidn, en este caso todos los derechos y obligaciones del Banco
Central de Nicaragua y de los oferentes, sujetos a la fecha limite original, quedaran sujetos a la fecha
de ampliacién.

27. Ofertas Tardias

El Banco Central de Nicaragua, no considerard ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo
limite para la presentacién de ofertas.

Toda oferta que reciba el Banco Central de Nicaragua después del plazo limite para la presentacion
de las ofertas sera declarada tardia y serd devuelta al oferente remitente sin abrir,

28. Retito, Sustitucién y Modificacién de las Ofertas

Un oferente podri retirar, sustitnir o modificar su oferta después de presentada mediante
comunicacién escrita, debidamente firmada por el representante legal. Todas las comunicaciones
deberin ser:

(a) Presentadas por esctito acompaiada de los respectivos sobres claramente marcados “Retiro”,
“Sustitucion” o “Modificacion” y

() Recibidas por el Banco Central de Nicaragua, antes del plazo limite establecido para
presentacién de las ofertas,

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado serin devueltas sin abrir a los oferentes remitentes.

Ninguna oferta podrd ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre
la fecha limite para presentar ofertas y la expiracién del periodo de validez de las ofertas indicado
por el oferente en el formulario de oferta, o cualquier extensién si la hubiese.

29. Apertura de las Ofertas

El Banco Central de Nicaragua, llevari a cabo el acto de apertura de las ofertas en publico en la
direccién, fecha y hora establecida en el calendario de licitacion.

Primero se abririn los sobres marcados como “Retiro™ y se leeran en voz alta. El sobre con la oferta
cotrespondiente no seri abierto sino devuelto al oferente remitente. No se permitird el retiro de
ninguna oferta 2 menos que la comunicacion pertinente contenga la autorizacién valida para
solicitarlo y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Seguidamente, se abtirin los sobres marcados como “Sustitucion” se leerin en voz alta y se
intercambiara con la oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la oferta sustituida no se
abrira y se devolvera al oferente remitente. No se permitird ninguna sustitucién a menos que la
comunicacién respectiva contenga la autotizacion valida para solicirar la sustitucion y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
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Los sobres marcados como “Modificacién” se abririn y leerin en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la comunicacién
correspondiente contenga la autorizacién vilida para solicitar la misma y sea leida en voz alta en el
acto de apertura de las ofertas. Solamente se considerarin en la evaluacién los sobres que se abren
v leen en voz alta durante el acto de apertura de las ofertas.

Todos los demds sobres se abtirin de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre del oferente; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento; la existencia de la garantia/fianza de seriedad
de la oferta y cualquier otro detalle que el Banco Central de Nicaragua considere pertinente.
Solamente los descuentos leidos en voz alta se considerarin en la evaluacién. Ninguna oferta sera
rechazada durante el acto de apertura, excepto las ofertas tardias, que se devuelven.

El Banco Central de Nicaragua preparari un acta de apertura de las ofertas que incluird como
minimo: el nombre del oferente, si existe retiro, sustitucién o modificacién de ofertas; el precio de
la oferta, el precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier descuento si estaba permitido;
la existencia o no de la garantia/fianza de seriedad de la oferta. Se les solicitard 2 los representantes
de los oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta sera distribuida a los
ofcrentes que presentaron sus ofettas a tiempo.

Los oferentes o sus representantes tendran derecho a examinar las demis ofertas, a solicitar se haga
constar sus observaciones validadas con su firma en el acta de apettura, la cual deberd ser firmada
por la Unidad de Adquisiciones, los miembros del Comité de Lvaluacién y por los oferentes que
deseen hacerlo. Debiéndose entregar copia del acta de apertura a los oferentes. La apertura de ofertas
no crea en ningilin caso derechos adquiridos, pudiendo ser rechazada posteriormente por el comité
de evaluacion, segin se establece en la Ley No. 737 “ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Piblico” v en el presente documento de licitacion.

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas
30. Confidencialidad

No se divulgara ninguna informacién relacionada con la revisién, evaluacion, comparacién y post
calificacién de las ofertas, ni sobre la recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que se haya
notificado o publicado la adjudicacién del contrato.

Ningin oferente se comunicard con el Banco Central de Nicaragua sobre ningnin aspecto de su
ofetta 2 partir del momento de la apertura de las ofertas y hasta Ia adjudicacién del contrato.

31, Aclaracién de las Ofertas

Durante la etapa de evaluacién, el comité de evaluacién a través de la Unidad de Adquisiciones,
podri solicitar 2 los oferentes pot escrito 0 en forma electrénica, aclaraciones a sus ofertas.

Las aclaraciones debetin efectuarse por los medios antes indicados ¥ no podrin alterar el contenido
de la oferta original, ni violentar el Principio de Igualdad entre los oferentes.

Las aclaraciones deberin ser presentadas por los oferentes dentro del plazo maximo de dos (2) dias
habiles a partir de la fecha de recepcién de la solicitud de aclaracién y darse a conocer al resto de

oferentes.

17



Emitiendo confianza y estabilidad

32. Cumplimiento de las Ofertas

32.1 Para determinar la mejor oferta, el Banco Central de Nicaragua se basara en el contenido de la
propia oferta.

32.2 Mejor oferta, es aquella que mejor se ajusta una vez aplicados los factores establecidos en el pliego
de bases y condiciones. En ningun caso se calificarin las condiciones que el proponente tenga en
exceso de las minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato, en términos
de experiencia, capacidad financiera, operativa, entre otros. Tales condiciones se exigirin
exclusivamente de manera proporcional al valor y complejidad del objeto a contratar.

33. Principio de Subsanabilidad

33.1 En este procedimiento de contratacidn primara lo sustancial sobre lo formal. No podran rechazarse
las ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen las condiciones de
capacidad del oferente o soporten el contenido de la oferta y que no constituya el factor de seleccién
determinado en este pliego de bases y condiciones o que no afecte la calificacion de la oferta. Estos
podrin ser aportados postetiormente mediante requerimiento de la entidad, si el oferente no aporta
lo que s¢ le requiera, se rechazard la oferta.

332 La Unidad de adquisiciones otorgara un plazo maximo de dos (2) dias, desde el dia siguiente de la
notificacion, para que el oferente subsane, en cuyo caso la oferta continuara vigente para todo efecto,
a condicién de la efectiva enmienda del defecto encontrado dentro del plazo previsto, salvo que el
defecto pueda corregirse en el mismo acto.

33.3 No se podrd subsanar:
(a) La falta de la firma en la oferta

(b) La no presentacién de la garantia bancaria o fianza de seriedad de la oferta. También se
eatenderd como no presentacién de garantia de seriedad, aquella que incumpla lo solicitado
en el presente documento, la Ley y Reglamento de la materia y disposiciones emitidas por la
DGCE.

(c) Los documentos a ser utilizados para determinar el puntaje obtenido de los criterios
establecidos en el método de evaluacién de las ofertas, establecido en el pliego de bases y
condiciones.

(d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta economica,

(€) Acreditar hechos ocutridos con posterioridad a la fecha méxima prevista para la presentacion
de las ofertas en el respectivo proceso.

33.4 A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el PBC, el comité de evaluacién corregird
etrores atitméticos de la siguiente manera:

(2)  Si hay una discrepancia entre un precio unitatio y el precio total obtenido al multiplicar

ese precio unitario por las cantidades correspondientes, prevaleceri el precio unitatio y el
precio total serd corregido. Si en opinién del comité de evaluacidn hay un error obvio en
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la colocacién del punto decimal, entonces el total cotizado prevalecera y se corregira el
precio unitario;

(b) Si hay un error en un total que cotresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevalecerin y se cotregiri el total;

(¢)  Sihayuna discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras
a menos que la cantidad expresada en niimero corresponda a un error aritmético, en cuyo
caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los pérrafos (a) v (b)
mencionados.

33.5 Siel oferente que presentd la oferta evaluada como la mas favorable no acepta la correccion de los
errores, su oferta serd rechazada.

34. Examen Preliminar de las Ofertas

34.1  ElBanco Central de Nicaragua, examinar todas las ofertas para confirmar que todas las credenciales
v la documentacién técnica solicitada han sido suministeados v determinari si cada documento
entregado esta completo.

342 Antes de proceder a la evaluacion detallada de las ofertas, ¢l Banco Central de Nicaragua determinara
si cada una de ellas:

(2) Cumple con los requisitos de elegibilidad;
(b) Ha sido debidamente firmada;

{c) Estd acompanada de la garantia bancaria o fianza de seriedad de la oferta en su debida
forma y contenido; y

(d) Cumple sustancialmente con los requisitos esenciales de los documentos de licitacién

343 El Banco Central de Nicaragua, rechazara las ofertas de acuerdo a las causales establecidas en el
articulo 46 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” en los

siguientes casos:

a) Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente o su representante legal
debidamente acreditado.

b) Cuando el oferente presente oferta de diferentes entidades comerciales con un mismo
producto sin estar autotizado en el presente PBC.

c) Cuando el oferente presente mis de una oferta, sin estar autorizado ello en el presente
pliego de bases y condiciones.

d) Cuando el oferente no presentare las garantias bancarias o fianzas requeridas.

€) Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el PBC,

*_Q

19



34.4

36.1

37.1

37.2

37.3

Fmitiendo confianza y estabilidad

f) Contenga un precio tuinoso o no remunerativo para el oferente, que de lugar a
presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la
retribucién establecida, previa indagacién con el oferente con el proposito de averiguar
si éste satisface las condiciones de participacidn y serd capaz de cumplir los términos
del contrato.

3] Cuando el oferente no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones
reguladas por el articulo 44 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Publico”.

Tl comité de evaluacién, descalificard las ofertas de acuerdo a las causales establecidas en el articulo
45 de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico”, en los siguientes

supuestos:

a. Cuando el oferente no satisfaga los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,

establecidos en la Ley y PBC.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o se
encontrase sancionado de conformidad con la Ley.

c. Cuando ¢l oferente faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos
declarados  dentto del procedimiento de licitacién, o© se presenten evidentes
inconsistencias entre los documentos entregados o las afirmaciones realizadas por el
proponente ¥ la realidad.

35. Examen de Términos y Condiciones; Evaluacion Técnica

[l Banco Central de Nicaragua cxaminara todas las ofertas para confirmar que todas las
estipulaciones v condiciones técnicas solicitadas han sido aceptadas por el oferente.

Il Banco Central de Nicaragua, evatuari los aspectos técnicos de ia oferta presentada para confirmar
que todos los requisitos del o los bienes del documento de licitacién, han sido cumplidos, caso
contratio la oferta sera rechazada,

36. Conversién a una sola Moneda

Para efectos de calificacién y evaluacién de las ofertas, el Banco Central de Nicaragua, convertira
todos los precios de las ofertas expresados en monedas distinto origen, a la moneda tnica definida
en el pliego de bases y condiciones (cérdobas), utilizando el tipo de cambio oficial establecido a la
fecha del acto de apertura de las ofertas por el Banco Central de Nicaragua.

37. Evaluaci6n de las Ofertas

El Banco Central de Nicaragua, evaluari todas las ofertas que cumplen los requisitos esenctales
establecidos en el PBC.

Los valores, puntajes y los ctitetios aplicables a la evaluacién técnica y econémica deberin ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a critetios de
razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad.

Asi mismo, el presente PBC identifica y expresa con claridad y de forma expresa los documentos
probatorios que permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del bien{es).
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Emitiendo confianza y estabilidad

La oferta técnica presentada sera evaluada aplicando el método cumple o no cumple, sin asignar
puntaje adicional al que exceda el minimo requerido.

Para evaluar las ofertas, el Banco Central de Nicaragua utilizard Gnicamente los factores,
metodologias y criterios definidos en este PBC, so pena de nulidad.

Silos bienes son estandarizables, el criterio de seleccion serh tnicamente el precio, en caso contrario,
se deberd ponderar precio con calidad.

Al evaluar las ofertas, el Banco Central de Nicaragua considerari lo siguiente:

{a) el precio cotizado

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos
(c) el ajuste del precio debido a descuentos oftecidos

(d) ajustes debidos a la aplicacién de criterios de evaluacion,

Al evaluar una oferta el Banco Central de Nicaragua, excluir y no tendri en cuenta:

(@) Bien(es) producidos o de origen en Nicaragua, los impuestos sobre las ventas ¥ otros
impuestos similares pagaderos sobte el o los bicn{es) si el contrato es adjudicado al oferente.

(b) Bien(es) no producidos en o de origen fuera de Nicaragua, previamente
importados © a ser importados, los derechos de aduana y otros impuestos a la
importacidn, impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre el o
los bien(es) si el contrato es adjudicado al oferente;

(9 Ninguna disposicion por ajuste de precios durante el periodo de ejecucién del contrato si
estuviese estipulado en la oferta.

Stasi indican estos documentos de licitacién se permitira que los oferentes coticen precios separados
por uno o mas lotes, y permitird que el Banco Central de Nicaragua adjudique uno o varios lotes a
mds de un oferente. La metodologia de evaluacion para determinar la combinacién de lotes evaluada
como la mejor oferta, estd detallada en la seccion criterios de calificacion y evaluacion.

38. Poscalificacion del Oferente

El Banco Central de Nicaragua, determinari, a su entera satisfaccion, si el oferente seleccionado
como el que ha presentado la mejor oferta, esti calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basari en el examen de la evidencia documentada de las calificaciones del
oferente que éste ha presentado.

Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para la adjudicacién del contrato al oferente.
Una determinacién negativa resultard en el rechazo de la oferta del oferente, en cuyo caso el Banco
Central de Nicaragua procederi a determinar si el oferente present la siguiente mejor oferta.

El comité de evaluacién recomendari la adjudicacién de la licitacién al oferente que ajustindose a
los requisitos esenciales de los documentos de licitacién haya presentado la mejor oferta,
estableciendo el orden de prelacidn para lo cual elaborard un informe que deberi hacer llegar a la
Administracion Superior del Banco Central de Nicaragua, con copia a cada oferente.
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Emitiendo confianza y estabilidad

39. Derecho de aceptar cualquier oferta o de rechazarlas

El Banco Central de Nicaragua, se teserva el derecho a aceptar o rechazar todas o cualquier oferta,
de cancelar, declarar desierto o anular el procedimiento licitatorio, sin que por ello adquiera
responsabilidad alpuna ante los oferentes.

F. Adjudicaciéon del Contrato
40. Criterios de Adjudicacion

El Banco Central de Nicaragua, adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido determinada
como la mejor oferta y determine que el oferente estd calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente. Asimismo, se reserva el derecho de hacer adjudicacién total por lote, el BCN
puede adjudicar de acuerdo a disponibilidad presupuestaria e intereses de la Institucion.

41. Suspensién o Cancelacion

Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacion se suscitan situaciones de caso fortuito o
fuerza mayor que impidan el normal desarrollo del mismo, cuya solucidn pueda ser superada dentro
de un plazo prudencial que no sea supetior a treinta dias calendario y que no afecte el monto y objeto
de la contratacion, la entidad contratante podra mediante resolucion motivada suspender ¢l proceso
de contratacién administrativa, indicando egptesamente el plazo de suspension y las razones que lo
motivan, pudiendo reiniciar el procedimiento de la contratacidn.

Si las circunstancias acontecidas por cualquiera de cstas causas no puedan ser resueltas con la
prontitud requerida dada la naturaleza de la contratacion, la entidad debera cancelar la misma,
motivando mediante resolucion administrativa tal circunstancia.

Lin acto de suspension o cancelacion no derivan responsabilidad alguna para el Banco Central de
Nicaragua, u organismo contratante. La resolucién deberi ser notificada a los oferentes y publicarse
en el portal tinico de contratacion.

42. Adjudicacién

La licitacién se adjudicard mediante resolucién motivada emitida por la Administracién Superior del
Banco Central de Nicaragua, dentro del plazo méximo de 3 (tres) dias hébiles postetior a la
notificacion del dictamen de recomendacién del comité de evaluacion, indicando, especificamente
el nombre y cargo del funcionario autorizado para firmar el contrato.

Considerando la viabilidad econdmica, técnica v/o administrativa la adjudicacién podra ser total,
parcial o a la dnica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el interés publico
petseguido con la contratacién.

Una vez firme la resolucién de adjudicacién, la Administracion Supetior o su delegado del Banco
Central de Nicaragua, se procedera a formalizar el contrato de acuerdo con el modelo incluido en el
pliego de bases y condiciones y las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

La resolucién de adjudicacién emitida por la Administracion Superior del Banco Central de
Nicaragua sera comunicada a los oferentes por el mismo medio empleado para la convocatoria,
dentro de 2 (dos) dias hibiles posterior a su emisi6n.
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Emitiendo confianza y estabilidad
43. De la Re-Adjudicacién

43.1 El Banco Central de Nicaragua, podri re adjudicar la contratacion de la licitacién al oferente que
sigue en orden de prelacién cuando:

a) El adjudicado haya sido notificado para presentarse a firmar el contrato y no lo hiciere dentro
del plazo fijado en la notificacién o no presentare la documentacién necesaria para la
formalizacidn del contrato, sin que medie justa causa, perdiendo autométicamente el derecho
adquitido, sin perjuicio de la sancién administrativa aplicable.

b) El oferente adjudicado por cualquier razon termine anticipadamente el contrato sin haberlo
ejecutado en mds de un treinta por ciento (30%).

44. Declaracién Desierta

44.1. El Banco Central de Nicaragua, mediante resolucién motivada, deberd declarar desierta la licitacién

cuando:
{n No se presentare oferta alguna.
2) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas y
cCondriicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.
(33 En el proceso de evaluacién se comprueban errores sustanciales respecto a las
especificaciones contempladas en el plicgo de bases y condiciones.
ey No esté de acuerdo con el dictamen del comité de evaluacion, fundamentando su

desacuerdo en razones de interés publico.

+.2. Cuando se declare desierta una licitacién, se podtd iniciar nuevamente el proceso con una reduccién
del cincuenta por ciento (30%) en los plazos, previa revision del pliego de bases ¥ condiciones que
sirvi6 de base en la licitacién, incluyendo los ajustes que sean necesario sin que se altere el objeto a
conttatar.,

+.3. La resolucién de declaracién de desierta, no hard incurrit en responsabilidad contractual o pre
contractual alguna al contratante.

44.4. La resolucién de declaracion de desierta debers ser notificada 2 los oferentes en un plazo maximo
de tres (3) dias habiles a partir de la comprobacidn de las causales indicadas en el numeral 4.1, v
publicarse en el portal inico de contratacién sin perjuicio del uso de otros medios de publicacién.

45. Derecho a hacer uso de Recursos

45.1 Los oferentes tienen derecho a hacer uso de los recursos conforme lo establecido en Capitulo X y
Titulo X de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas dei Sector Publico” y del
Decreto No. 75-2010 Reglamento General de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico”.

46. Firma del Contrato

46.1 Una vez consentido o administrativamente firme [a adjudicacion, los plazos para suscribir el contrato

son los siguientes:
v :
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Emitiendo confianza y estabilidad

a. Dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion, el
Banco Central de Nicaragua, debera citar al oferente ganador, para que dentro del plazo
de 3 (tres) dias habiles suscriba el contrato con toda la documentacion requetida;

b. Cuando el Banco Central de Nicaragua, no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba
el contrato dentro del plazo establecido, el oferente podri requerit su suscripcion,
dandoles un plazo no mayor de 3 (tres) dias habiles.

Cuando el oferente adjudicado no se presente dentro del plazo otorgado, sin que medie justa causa,
perderd automiticamente el derecho adquitido, sin perjuicio de las sanciones administrativas
correspondientes.

47, Garantia Bancaria o Fianza de Cumplimiento del Contrato.

Ll oferente adjudicado, debeti presentar garantia bancaria o fianza de cumplimiento de contrato
equivalente al 5% del valor total adjudicado, dentro del plazo establecido en la resolucion de
adjudicacién. Y deberd ser una garantia o fianza emitida por una Institucién Financiera o Compaiiia
Ascguradora autorizada v supervisada por la Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades
Financieras (STBOIE), de conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida
el 68 de Julio del afio 2015, pot la Dircccién Genceral de Contrataciones del Estado (IDGCE/MHCP).
(No se aceptarin cheques en ninguna de sus formas).

Si el oferente adjudicado no cumple con la presentacion de la garantfa bancaria o fianza de
cumplimiento mencionada anteriormente o no firma el contrato, se consttuird la base suficiente
para anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva conforme a derecho la garantia de seriedad
de 1a oferta. En tal caso, el Banco Central de Nicaragua, podra re-adjudicar ¢l contrato a la segunda
oferta mejor posicionada, si ésta resultare conveniente a sus intereses, se ajuste sustancialmente al
pliego de bases v condiciones, y que esté calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

48. Garantia Bancaria o Fianza de Anticipo

Previo a cualquicr desembolso por solicitud de anticipo, el Banco Central de Nicaragua, debera
recibir a satisfaccion Garantia Bancaria o Fianza de Anticipo rendida por el Adjudicado, por un
monto del cien por ciento (100%) del valor adelantado, y por un plazo de vigencia que corresponda
con la amortizacién total del mismo. (No aplica para esta licitacién).

49. Fianzas Bancaria o Fianza Discrecionales

El Banco Central de Nicaragua, podri solicitar al contratista la presentacién de otras garantias
bancatias o fianzas acordes con la naturaleza del bien objeto de la contratacidn, tales como:

2) Garantia Bancaria o Fianza a la Calidad y Rendimiento: Para asegurat la calidad del objeto de
la contratacidén, con una vigencia y monto acorde a la naturaleza del bien objeto de la
contratacién y previamente establecido en los estudios previos.

b) Garantia Bancaria o Fianza contra Vicios Ocultos: Para proteger al contratante contra defectos
en bieies que a simple vista no sean detectables y que revelen su existencia con postetiotidad
a la entrega definitiva y finiquito del contrato. El monto de esta garantia/fianza y su vigencia
sera establecida considerando la complejidad del objeto de la contratacion conforme los
estudios previos.
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c) Garantia Bancaria o Fianza contra dafios 2 terceros: El monto de esta garantia/fianza ¥ su
vigencia setd establecida considerando la complejidad del objeto de la contratacién conforme
los estudios ptevios.

d) En el caso de las micro, pequefias y medianas empresas, sc aceptardn garantia/flanzas emitidas
en base a Ley No. 663 "Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas pata las Micro,
Pequerias y Medianas Empresas”.

50. Penalizacion
El Banco Central de Nicaragua, podra penalizar al contratista a través de multa del 1% por cada dia
de retraso, deducible del pago que el banco deba realizar al contratista por el objeto del presente
contrato.

51. Acreditacién.

Acreditacién de representantes en acto publico. Las personas naturales concutren personalmente o
a través de su representante debidamente acreditadas ante Iz Unidad de Adquisiciones o
representante de la Administracion Superior, mediante carta poder simple.

Las personas jutidicas lo hacen por medio de su representacion legal o apoderado acreditado con
carta poder simple.

52. De la Devolucién de Garantias (en los procesos que apliquen)

La Unidad de Adquisiciones, para ¢jecutar el proceso de devolucién de garantia (cualquiera sea su
tipo v naturaleza) deberd comunicar al irea organizativa solicitante la peticién de devolucién de
garantia solicitada por el oferente v asegurar estas cumplan las siguientes condiciones:

Garantla de Seriedad de Oferta: Recibida la resolucién de la autoridad competente cuando se
declare desierto el proceso de contratacién o la notificacién que se ha firmado el contrato por ambas
partes y haya presentado garantia de cumplimiento de contrato.

Garantia de Anticipo: Recibido el informe del 4rea otganizativa solicitante que indique que el
contratista no posee saldos pendientes por amortizar ¥y manifieste su aprobacién para la devolucién
de la garantia,

Garantfa de Cumplimiento de Contrato: Recibida el acta de recepcion final e informe conclusivo
que indique que el proveedor no tiene productos pendientes de entregar, ni servicios conexos
vigentes (de aplicat) y manificste su aprobacién pata la devolucién de la garanta.

Gatantia Contra Vicios Ocuitos y Redhibitorios: Redbido el informe conclusivo que indique
que no hay fallas o desperfectos en la servicio y manifieste su aprobacién para la devolucién de la
garantia.

Garantia de Calidad: Recibido el informe del 4rea organizativa solicitante en el cual indique que
los bienes y servicios conexos estin libres de defectos atribuibles 2l disefio y manifieste su

aprobacién para la devolucién de la garantia.
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53. Negociacion de Precios

53.1 En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico”, el

54,

BCN podré realizar Negociacién de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustatlo de la mejor
manera al interés publico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DDGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembte del afio dos mil catorce por el Ministerio de
Hacienda y Crédito Publico.

La negociacién de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademas de la
verificacién de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basarse exclusivamente
en el factor precio, sin perjuicio del cumplimiento de los alcances técnicos correspondientes. Para
Io cual se deberi observar el siguiente procedimiento:

a. Bl BCN a través de la Unidad de Adquisiciones, notificard a los oferentes fecha para

presentar mejora a la propuesta econdmica.

b. Presentar la mejora econdmica en sobre cerrado con el nombre y direccién del oferente.

c. Estar dirigido al Banco Central de Nicaragua con atencion a la Lic. Arlen Lissette Perez
Vargas - Ijecutivo en Adquisiciones IT y llevar la siguiente direccion: Km. 7 Carreteta Sur
300 mits. al Este.

. Llevar la idenlificacién especifica de este procedimiento v ¢l nombre del proceso.

e. Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por ¢l BCN
al oferente el dia que debe presentar la mejora econdmica.

£  Siel sobre no esta sellado e identificado como se requiete, el Banco Central de Nicaragua
no se responsabilizard en caso que la mejora a la propuesta ccondmica se cxtravie o sea
abicrta prematuramente.

g. La apertura de la mejora a la propuesta econdmica se hari cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

h. Silos oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econdmica, se
entendera que mantiene ¢l precio original.

i Si con las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o mas oferentes, tendra
prioridad quien haya oftecido el menor precio desde su propuesta original. Si persiste el
empate, se resolverd de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases y condiciones.

54. De Ia Adjudicacién

Cabe destacar que el BCN podra modificar, disminuir o aumentar unilateralmente durante la
ejecucién del contrato hasta lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico y sus Reglamento”, podri reducir cantidades, con el fin de
ajustarse al Presupuesto, segtin ofertas recibidas.
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Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL)

A. Disposiciones Generales

Banco Central de Nicaragua

Licitacion Selectiva No, BCN-25-6-17

Nombre del Prestatario es: Fondos Propios Banco Central de Nicaragua

Nombre de la Licitacién Selectiva: “Adquisicién e instalacién de tuberias de agua potable en dreas
verdes e instalaciones”.

B. Contenido del Documento de Licitacién

Las solicitudes de aclaracion de las ofertas deben dirigirse:
Atencion: Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua
Direccion: Km. 7 Sur, 150 mts al ste.

Cindad: Managua, Nicaragua

Telétono: 2255 - 7171 Ext. 4210

Direccién de cotreo electrénico: licitacinucsga)gen.gob.ni

C. Preparacion de las Ofertas

Los oferentes deberin presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta: Ver Seccion de
Especificaciones Técnicas

No se considerardan ofertas alternativas

Lugar de Destino: Banco Central de Nicaragua

Los precios cotizados por el oferente no setén ajustables

El plazo de validez de la oferta sera de: 60 dias calendario prorrogable por 30 dias mas.

La oferta debera de incluir una garantia de seriedad de oferta equivalente al 1% del monto total de la oferta
incluyendo impuestos, la misma deberi ser una garantia o fianza de conformidad a Circular Administrativa
DGCE/UN/08-2015. (No se aceptarin cheques en ninguna de sus formas)

El oferente adjudicado deberi de presentar una garantia de cumplimiento de contrato, equivalente al 5% del
monto total del contrato, la misma deberd ser una garantia bancaria o flanza de conformidad a Circular
Administrativa DGCE/UN/08-2015 (No se aceptarin cheques en ninguna de sus formas), con vigencia
de tres (3) meses, prottogable por tres meses mds a solicitud del BCN.

Garantia de calidad/Garantia de Vicios Ocultos: 5% del valor adjudicado, vigente por un afio a partir de la
entrega satisfactotia de los equipos.

Ademids de la oferta original, deberin de presentar 2 (dos) copias integras de la oferta original
debidamente firmadas, selladas, asi mismo deberan de estar todas las paginas de la ofetta rubricadas y
foliadas (enumeradas iniciando con el No. 1) y encolochadas (presentacién con catpetas y colochos de

plisticos).
N
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D. Presentacién y apertura de ofertas

Los oferentes no podran tener la opci6n de presentar sus ofertas electronicamente

El sobte que contenga la oferta debera portar la siguiente leyenda adicional de identificacion:

La presentaci6én de las ofertas tendri lugar en:
Direccién: Banco Central de Nicaragua

Lugar: Recepcion del BCN

Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 4 de julio de 2017

Hora: 9:00 a.m.

La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccidn: Banco Central de Nicaragua
Lugar: Sala de Capacitacion BCN

Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 4 de julio de 2017

Hora: %:15 a.m,

E. Régimen de Cuota Fija

e De conformidad a lo dispuesto en el articulo 249 numeral 8) de la Ley No. 822, Ley de Concertacion
Tributaria, quedan excluidos del Régimen de Cuota Fija, las personas naturales inscritas como Provecdores
del Tistado, v que realicen ventas o presten servicios con montos superiores a los cincuenta mil cordobas
netos por transaccion. En todo caso, deberan incluirse en la oferta econdmica todos los impuestos aplicables.

e Siel Contratante adjudicara la licitacién a un Proveedor sujeto al Régimen de Cuota Fija, deberd informar de

tal situacion a la Direccién General de Ingresos para el traslado de dicho Proveedor al Régimen General.

F. Calificacion y Evaluacién de las Ofertas

Los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas se convertitdn a: cordobas
Ia fuente del tipo de cambio setd: Banco Central de Nicaragua

La fecha a la cual cotresponderi el tipo de cambio serd: fecha de la apertura de ofertas

G. Adjudicacién dei Contrato

o Los oferentes podrin presentar ofertas por rubros de los lotes 1, 2 y 3, detallando precio unitario por item e

indicando si aplican o no impuestos.

e [Enla formalizacién contractual se requeriri la presentacién de Garantia Bancaria o Fianza de Cumplimiento.
o Elpago de anticipo requerira la presentacién de Garantia Bancaria o Fianza por un monto del 100% del valor

adelantado. No aplica pata esta licitacion.
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Seccidn III. Ctriterios de Evaluacién y Calificacién

Metodologia y Pardmetro de Evaluacion

Cumplimiento del 100% de las Especificaciones Técnicas: La oferta deberd de contener todos los
detalles de los términos indicados en el inciso ESPECIFICACIONES TECNICAS, las cuales serin
evaluadas mediante la metodologia Cumple o No Cumple, posteriormente cada uno de los lotes objeto
de la presente licitacién, seri valorado conforme las siguientes ponderaciones:

Parametros de Evaluacién:

' Descripeién Ponderacién
Precio mds bajo 100%
Total 100%

Eloferente que oferte el precio ms bajo ¥ que cumpla con todas las especificaciones téenicas soliciradas
obtendré el puntaje total y se le tomard como base. Las calificaciones de los otros oferentes, se otorgara
de manera propotcional siguiendo la siguiente formula;

Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]

Doénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (1)

Oferta (n) = Oferta de la empresa (n) k@

Oferta base = Mejor oferta
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

Formulatio de Informacién sobre el Oferente

Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacién en Participacion, Consorcio
o Asociacion (APCA).

Formulario de la Oferta.
Formulario Lista de precio

Catta de compromiso del oferente.
Fotmulario de capacidad financiera.

Autorizacion del Fabricante
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerds con las instrucsiones siguientes. No se aceplard ninguna
alteracidn a ests formulario ni se aceplarin substitutos. ol

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes 5 afio) de la presentacion de la Oferta;

El No.: [indicar el procedimients y el nsimero del proceso lcetatorio]
{ ) )

Pagina de paginas
{ 1. Nombre juridico del Oferente findicar e/ nombre juridico del Oferente]
| 2. Sise trata de una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), nombre juridico de cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA]

B Pais donde esti registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [indicar el pais d
l cndadania del Oferente en lu actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Ao de registro del Ofcecnic: findicar of ao de registro del Oferente]

5. Direccibn juridica del Ofetente en el pais donde estd registrado: [indicar la Direccion Juridica del Oferente en of
g pais donde estd registrado]
jl 6. Intormacién del Representante autorizado del Oferente:
! Nombre: findicar ef nombre del representante autorizudo]
: Direccidn: /indicar la direccion del representante awlorizads]
i Numeros de teléfono: findicar los nimeror de teléfono del representante antorizads]
| Direccion de correo electrénico: Jindicar iz diressitn de corveo electrinico del representante autorizads]

7. Se adjuntan copias de los documentos otiginales de: /marar lafs) casillafs) de los documentos originales adjuntos]

* [Estatutos de la Sociedad o Registro de la emptesa

®  Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), carta de intencién
de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

¢ Sise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su autonomia juridica
y finandiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

A
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Formulario de la Oferta

[El Oferente completard este formulario de acwerdo con las instrucciones indicadas. No se permitinin alferaciones a este
Jformulario ni se aceptarin substituciones.|

Fecha: [Tndicar la fecha (dia, mes y arto) de la presentacion de la Oferta]
El No. : [Indicar el procedimiento_y el nimera del proceso licitatorio]
Llamado a Licitacién No.: /indicar el No. del Liamado/

Alternativa No. [Indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alfernatival

A: [nombre completo y direccion del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(@)

{b)

@

©

®

Flemos examinado y no tenemos objecién o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que
regula la presente licitacién, incluso sus Correcciones Nos. findicar el nimero y la fecha de emisidn de
cada correccion];

Oftecemos proveer los siguientes Servicios Generales de conformidad con el Documento de
Licitacidn, de acuerdo con la Lista de Servicios, Actividades, precios y Lista de Insumos.

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubto (d) a
continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las dfrai respectivas en
diferentes monedas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables: [absallar
cada descuento ofvecido y el articuly espectfico en la Lista de Bienes al que aplica el descnento].

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicarin de acuerdo a la
siguiente metodologia: /Detallur la metodologia que se aplicard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendri vigente por el periodo de establecido a partir de la
fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada
en cualquier momento antes de la expiracién de dicho petiodo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del
contrato.
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Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requetidos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [Zndicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, i el Oferente o5 ana APCA, y la navionalidad de cada
subeontratista y Vendedor]

No tenemos conflicto de intereses institucional.

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o Vendedores
para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles conforme las leyes
de Nicaragua u otras normativas oficiales vigentes;

Los suscritos nos comprometemos a cumplir con las obligaciones de caricter legal para el
personal que prestari los Servicios Generales objeto de la presente Licitacién.

{(k} Ademis nos comprometemos a velar pot la conservacién adecuada de las maquinas, equipos y las

@

(m)

instalaciones dentro de los recintos que son objeto de la prestacién del Servicio. En el caso que
nos indique el contratante, procederemos a suscribir seguros contra siniestros especificos,
protegiendo asi los setvicios e instalaciones del Contratante,

Fntendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacidn por escrito incluida en la notificacién
de adjudicacién, constituirin una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el contrato
formal haya sido perfeccionado por las pattes.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar las ofertas que reciban.

Debidamente autorizado para firmar la oferta por ¥ en nombre de: [indicar el nombre completo del Oforente]

il dia del mes del afio

Firma:

W
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Formularios de Listas de Precios

(Bl Oferente completard estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones indicadas. La lista de
articulos y lotes en la columna 1 de Ja Lista de Precios deberd coincidir con la Lista de Bien(es} detallada por el BCN en
la Lista de Requerimientos.|

Para efectos de unificar la presentacion de precios en las ofertas, se solicita se utilice el siguiente formato.

. Precio | Precio Total
Item Descripcion Unidad Cantidad |Unitario| (Cantidad X
(P.U.) P.U.)
Suministro e instalacion de tuberia
1 |PVCSDR 26 de 50 mm (2") agua m 198.44
potable
11 l*.xr.avacmn, Conforme detalle tipico de . 142.88
zanja
1.2 | Cama de arena m’ 11.91
Suministro e instalacién de tuberia PVC ¢
13 1 SDR 26 de 50 mm (2") agua potable m 198.44
14 E.{cjlleno ¥ compactacion material del . 130.58 |
Sitio con vibroapizonador
1.5 | Desalojo de material sobrante m® 15.99
] Suministro e instalacion de tuberia |
2 |PVC SDR 26 de 37.5mm (1.1/2") agua m 117.34 |
potable
5 | excavacion, conforme detalle tipico de m? 84.48
zanja '
|
2.2 | Cama de arena m? 70.40 |
Suministro e instalacién de tubetfa PVC
| 23 |SDR 26 de 37.5 mm (1 1/2") agua m 117.34
! potable
24 Relleno y compactacion material del o 7731

Sitio con vibroapizonador

=
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! . Precio | Precio Total
Item Descripcién Unidad Cantidad |Unitario! (Cantidad X
(P.U.) P.U)
2.3 | Desalojo de material sobrante m? 9.32
Suministro e instalacién de tuberia
3 | PVCSDR 26 de 25mm (1") agua m 62.98
potable
3.1 excavacion, conforme detalle tipico de - 45.34
- zanja '
3.2 | Cama de arena m’ 3.78
23 Suministto e mstalacnf')n de tuberia PVC m 62.98
SDR 26 de 25 mm {1"} agua potable
24 I_{lelcno y compactacion material del m 11.54
siiio con vibroapizonador
35 | Desalojo de material sobrante a m? 4.95
Suministro e instalacién de tuberia
4 |PVCSDR 26 de 18.75 mm (3/4") agua m 275.11
potable
41 | excavacion, conforme detalle tipico de - 198.08
zanja
4.2 | Cama de arena m? 16.51
43 Suministro e instalacion de tuberia PVC m 275.11
' SDR 26 de 18.75 mm (3/4") agua potable )
44 | Rellenoy compactacién material del . 181,50
Sitio con vibroapizonador
4.5 | Desalojo de material sobrante m’ 21.55
Suministro e instalacién de tuberia
5 |PVCSDR 13.5 de 12 mm (1/2") agua m 340.55
potable
5.1 | excavacion, conforme detalle tipico de o 245.19
zanja
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. Precio | Precio Total
Item Descripcion Unidad Cantidad | Unitario| (Cantidad X
'I (P.U.) P.U)
5.2 | Cama de arena m® 20.43
5.3 Sumiristro e instalacién de tuberia PYC m 340,55
"~ | SDR 13.5 de 12 mm (1/2") agua potable )
5.4 I.{élleno v compactacion material del - 22472
Sitio con vibroapizonador
! 5.5 Desalojo de material sobrante m? 26.61
!
6 Obras varias
6.1 | Rotura y reposicion de adoquinado m? 211.27
6.2 | Rotura y reposicion de piso m? 50.73
Sub Total
IVA
Total

* Nota: En ei precio total dei contrato deberan incluirse todas las actividades que implique el suministro
e instalacién de la tuberfa para la nueva red de agua potable del BCN Ledn, en el cuadro de presentacion
de oferta inicamente se¢ mencione las actividades globales para su debido control y seguimiento.

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que
firma la Oferta] Fecha jIndicar Fecha;

X
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Formulatio de Informacién sobre los Miembros de la Asociacién en Participacién, Consotcio
o Asociacién (APCA) (No aplica para esta licitacién).

[EL Oferente y cada uno de sus miembros deberin completar este Jormulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continsacidn;

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y ano) de la presentacion de la Oferta)

El No.: findicar el procedimiento y el nimero del proceso Lcitatoria]

Pagina de paginas

| 1. Nombre juridico del Oferente /indicar ¢/ nombre  uridico del Oferente]

o

. Nombte juridico del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién {(APCA) findisar
el Nombre juridico del miembro de bz APC.A;

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asodiacién en Participacion, Consorcic o Asociacioi
(APCA) findicar el nombre del Pais de registro del miembro de I A PCA,

4. Afio de registro del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCAY): /indicar
el aro de regisiro del miembro de la APC.A;

o

- Direccién juridica del miembro de la Asodiacion en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA) en el
Pais donde estd registrado: [Direcidn juridica del miembro de la APCA en ef pais donde esti registradp]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en Participacion, Consorcio
o Asodacion (APCA):

Nombre: jindicar el nombrs del representante autorizuds del miembro de la APCAT
Diteccién: findicar la direciién del representante antorizads del miembro de la APCA;

Numeros de teléfono y facsitmile: [Jindicar los nimeros de telifono y facsimile del representante antorizadp del miembro
| de la APCA]

Direccion de correo electrénico: [Jindivar la direcion de corveo electrénivo del representante antorizads del miembro
de la APCAJ

=]

Copias adjuntas de documentos originales de: /marar la(s) castlias(s) de los documentos aguntos]

¢ Iistatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2 antetior,

®  Sise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacidn que actedite su autonomia
juridica y financiera y el camplimiento con las leyes comerciales,

<
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Carta de Compromiso del Oferente

Nombre de la Licitacion: Numero de la Licitacion:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios Generales:

Con Atencién a:

Estimado {s) sefiores (as):

Lucgo de haber examinado el Pliego de Bases y Condiciones, aceptamos todas y cada una de las
Especificaciones T'écnicas y Generales establecidas en el mismo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a suministrar la “Adquisicién e instalacién de
tuberia de agua potable en dreas verdes e instalaciones” con todos y cada uno de las
especificaciones técnicas y generales solicitadas, entre otros, de acuerdo a lo establecido en el presente
Pliego de Bases y Condiciones.

Esta oferta, junto con su aceptacién por escrito incluida en la notificacién de adjudicacién, constituira
un contrato valido hasta que se firme un contrato formal.

El dia del mes del afio

Debidamente autorizado para firmar esta oferta por y en nombre de:
Nombre completo del Representante Legal

Firma
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Formulario de Informacion Financiera

Nombre de la Licitacién: Niimero de la Licitacién:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Setvicios:

RAZONES FINANCIERAS ANO 2015

Razon de Liquidez {Activos Corrientes / Pasivos Cotrienles)
Razoén de Solvencia (Activo Total / Pasivo Total)

Razon de Rentabilidad (Utilidad Neta / Patrimonio)

Suma total

RAZONES FINANCIERAS ANO 2016

Razdn de Liguidez {Activos Corrientes / Pasivos Cortientes)
Razén de Solvencia (Activo Total / Pasivo Total)

Razén de Rentabilidad (Utilidad Neta / Patrimonio)

Suma total

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal

Firma
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Cronograma de Ejecucion (No aplica para esta licitacién)

E/ Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con lar instrucciones siguientes.]
Fecha: findicar la fecha (dia, mes y arioj de la presentacidn de la Oferta]

El No.: findicar el procedimiento y el ndmero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas
Responsable MES MES MES
dela
Ejecuciéon | SEMANA 112|341 23411234
ACTIVIDADES
|

Notas del Oferente:

El dia del mes del aiio

Firma

N
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Formulario Autorizacién del Fabricante (No aplica para esta licitacién)

[E{ Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta carta
de antorizacion deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente
antorizada para firmar documentos que comprometan ef Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (da, mes y afio) de presentacion de la ofertaj
El No.: findicar el niinero del proceso liitatorio]

Alternativa No.: findivar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternatival

A |indicar el nombre completo del CONTRATANTE]

POR CUANTO

Nosotros jnombre compiero del paoriante;, como fabricantes ofictales de jindigue el nombre de los bienes
Jabricados/, con fibricas ubicadas en indigue la direciidn completa de las fibricas] mediante ¢l presente
instrumento autorizamos a [indicar e/ nombre y direccion del Oferente] a presentar una oferta con el solo
proposito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [wombre y breve descripoion de los bienesy,
v a posteriormente negociar y firmar el contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma:

[Firma del(los) representante(s) antorizado(s) del fabricante]
Nombre: /indicar el nombre completo del representante antorigado de! Fabricante]
Cargo: findicar cargo]
Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: /nombre completo del Oferente]

El dia del mes del afio

W

a1



\. .@,cmaa %wzﬁea/ o ./Vwm«aym

Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 2: Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

Notas para la preparacién de la Lista de Requisitos

El Banco Central de Nicaragua deberd incluir Ia lista de requisitos en el documento de licitacion, y
deberi abarcar como minimo, una desctipcién del o los bien(es) y servicios a ser proporcionados y un
plan de entrega.

La lista de requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacién para que los ofetentes
puedan preparar sus ofertas eficientetuente y con precision, particularmente la lista de precios, para la
cual se proporciona un formulatio en la Seccién IV. Ademis, la lista de requisitos, conjuntamente con
la lista de precios, serviri como base en caso de que haya una variacién de cantidades en el momento
de la adjudicacion del contrato.

La fecha o el plazo de entrega debeti ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: {a) las
implicaciones de los términos de entrega, de conformidad con los reglamentos de Incoterms (es decir,
los tétminos EXW, o CIF, DIP, FOB, FCA que especifican que “la entrega” se considera cuando el o
los bien(es) son entregados a los transportadores), y (b) la fecha establecida aqui a partir de la cual
empiczan las obligaciones de entrega del Banco Central de Nicaragua (es decir, lo notificacidn de
adjudicacion, ejecucidn del contrato, apertura o conformacion de la carta de crédito).

A continuacién se detallan las especificaciones técnicas.
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Seccion V, Lista de Requisitos
ESPECIFICACIONES TECNICAS

El Banco Central de Nicaragua requiere la adquisicion e instalacién de tuberias de agua potable en dreas
verdes e instalaciones. Se sustituird la tuberia desde la conexién de suministro del pozo, a cada aparato
sanitario, hasta conectarse con la red de agua de ENACAL. En el Anexo 1, aparece diagrama de flujo
de la nueva red propuesta, detallando la informacién técnica necesatia.

A continuacién, detallamos las caracteristicas y el listado a adquirir:
1.1.- Trabajo Comptendido.

Este proyecto incluye el suministro de todos los materiales, equipo y mano de obra necesaria para
instalacién de tuberia y accesorios de plistico de acuerdo con lo aqui especificado e indicado en los
planos, incluyendo excavacion, relleno y compactacién; encofrado y arrostramiento de zanjas, remocién
de agua, suministro, instalacion y prueba de tubera, restauracion de la superficie a su estado original; Ia
disposicion satisfactoria de los materiales sobrantes, conexion a la red principal v toda aquella actividad
necesatia para dejar un trabajo completamente terminado.

1.2.- Tuberias de plisticos. PVC 1.- Junta cementada

Se deberin instalar tubetias y accesotios de Cloturo de Polivinilo (PVC), que debe ser fabricado bajo
las normas estindares y comerciales C$ -256- 71, o Normas ASTM 2241 — 96a, correspondiente a la
clase de tuberias designadas por SDR-26 v designado para una presién de trabajo de 160 libras /pulgada
cuadrada (psi).

Las uniones cementadas entre el acoplamiento de las tuberfas deberan hacerse mediante soldadura de
solvente que deberd ser recomendada por el fabricante de las tuberias. Bl pegamento tiene que cumplir
con la Norma ASTM ID-2564, la cual rige las especificaciones para el cemento solvente, siendo una
solucién de PVC clase 12454-B, aplicable para los didmetros de 1 2 2 %”. Los tubos de 3” y 4” de
didmetro seran de juntas ripidas con empaque de hule (Push-on- joint) v las de 2” fabricada conforme
a las normas antes mencionadas. Las juntas serin del tipo Junta ripida (Push-On-Type) con empaque
hule recomendado por el fabricante, y conforme a ASTM D 3139 -96a.

1.3.- Accesorios para tuberias

Los accesorios para las tuberias de PVC seran del mismo matetial, cedula 40 los que deberin un
diametro interno que se ajuste petfectamente al dizmetro exterior de la tuberfa de PVC. Las uniones
entre los accesorios y las tuberias deberin realizarse con la misma soldadura en las juntas, especificada
para unir tuberia PVC. Los accesorios deberin cumplir con las normas ASTM D-2466-2001.

1.4.- Vilvulas de Compuerta de Hierro Fundido (H° F°)

Las valvulas indicadas en la acometida serin menores e iguales de 2 de didmetro, comtinmente llamadas
de pase comiin o de compuerta y cuerpo de bronce, montado en bronce de disco sélido, asiento
paralelo, vistago no levantable, bonete roscado y disefiado para una presién de trabajo 250 PSL Los
extremos serin de rosca hembra. Se abririn con rotacién opuesta a las del reloj y en su parte supetior

estarin provistas para su operacién.
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Las valvulas se instalardn en toda derivacién o ramal que sirva a un grupo de aparatos sanitarios, asi
como donde lo indiquen los planos seran de bronce tipo compuerta, marca CRANE, NIBCO,
STOCKHAN O EQUIVALENTE.

Todas las valvulas seran de compuetta o esféricas, con manubtios de rueda de material aprobado pot
el Inspector, provistas de casquillos dentro de la caja de empaquetado, y seran construidas en tal forma
que pueda reemplazarse la empaquetadura mientras estén abiertas y bajo presién. Todas las valvulas
llevarin estampado el nombre del fabricante, el tipo de uso y la presion de operacion.

1.5.- Caja Para Valvulas

Las valvulas que se indique su instalacion bajo tierra o enterradas serin provistas de proteccion
consistente en una caja de concreto de 3000 psi, con tapa metilica con bisagra o bien como se muestre

en los planos.
1.6.- Excavacion

La excavacién de zanjas se realizari de acuerdo con la alineacion, niveles y dimensiones indicadas en
los planos. El fondo de la zanja seré excavado a mano, de tal manera que se obtenga un apoyo uniforme
y continuo, conforme las pendientes.

Fl ancho de la zanja serd del didmetro nominal de la tuberia mas 45 cms. Se requerird una cubietta
minima de 30 cms. sobre la corona del tubo ¥ una cubietta total de (.80 m sobre la corona del tubo
hasta ¢l nivel de la rasante de la calle. Salvo que sea necesatio evitar obsticulos, la tuberia se podrd
instalar a una profundidad menor siempre y cuando sean protegidas y recubiertas con una capa de
0.15m de espesot de concreto simple de 2500 P.S.L hasta alcanzar la profundidad indicada en los planos
y ordenado por ¢l Ingeniero Supervisor.

El fondo de la zanja serd de material estable y cuando se encucntre materiales inestables, basura o
material orginico que en opinién del Ingeniero Supervisor debera ser removido, se excavard y se
removeran dichos materiales hasta la profundidad ordenada.

El contratista no permititd Ja entrada de agua a las excavaciones y procurari mantener los niveles del
suelo con pendiente apropiada para evitar inundaciones. Cualquier agua que se acumule en las
excavaciones, debe ser removida a costo del contratista. Después de haberse terminado la excavacion y
antes comenzar cualquier trabajo de instalacién de tuberias, fundacién o cualquier otra actividad, la
excavacion debe estar libre de obstrucciones.

Si el fondo de la zanja es de material inestable o por descuido del contratista en ademar o desaguar la
zanja, o si lz excavacidn se ha hecho mis profunda que lo necesario, se exigira al contratista que remueva
el material inestable y rellenar la zanja a su propia rasante con material selecto, sin reconocer para ello

pago adicional.

Cuando la excavacion sea en roca o piedra cantera, se removera este a una profundidad de 15cm bajo
rasante del tubo y se rellenari con matetial granular. Esta disposicién es vilida en el caso de materiales
inestables.

La longitud de zanja que se permitird excavar delante de la instalacion de tuberia estard sujeta 2 la
aprobacion del Ingeniero Supervisor y generalmente no se debera exceder los 100m.

X
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No se permitirdn zanjas abiertas por periodos de tres (3) dfas antes de la colocacién de tubos y las zanjas
serdn rellenadas dentro de 24 horas después que la tuberia haya sido probada y aceptada por el
Ingeniero.

1.7.- Relleno y Compactacién

Salvo que el Ingeniero Supetvisor indique lo contratio, las zanjas no se rellenarin hasta que la tuberia
haya sido sometida a una prueba hidrostitica, posteriormente a la colocacién de la tuberia se rellenari
¥ se compactari en forma manual a ambos lados de la tuberia, hasta un nivel de 30 cm. sobre la corona
de los tubos. La compactacién de este relleno se hara en capas de 30 cm. de espesor, con apisonadores
mecanicos. l.a humedad del material de relleno deberd estar cerca de la humedad 6ptima de
compactacién de este material. La densidad obtenida por medio de la compactacién del material de
relleno de las zanjas deberd ser no menor de 90% del peso volumétrico seco miximo fijado por la
prueba AASHO T 99, método C.

Si los materiales de la excavacién no se consideran en la opinién del Ingeniero apropiados para el
relleno, el contratista obtendri por su cuenta, en otro sitio, los materiales requeridos. No se permitirdn
picdras en el relleno alrededor del tubo y piedras de veinte centimetros serin excluidas de todo telleno,
lo mismo que madera, basura y materia organica.

1.8.- Disposicion de Materiales Excavados

Los materiales extraidos de la zanja serin colocados y dispuestos de tal manera que no obstruyan
indebidamente el trinsito de vehiculos y peatones en las calles o acceso. Suficiente material apropiado
para relleno debera colocarse a lo largo de la zanja si es necesario. El contratista deberA acarrear matetial
de otro sitio para reemplazar esos matetiales que el Ingeniero no considete apropiados para el relleno.
Inmediatamente después de rellenar las zanjas, los materiales sobrantes o no apropiados para cl telleno
deberin removerse del sitio de la obra y ser trasladado a un lugar aprobado por el Ingeniero, dentro del
proyecto.

1.9.- Encofrado y Arrostramiento

Cuando se considere necesario, las zanjas y otras excavaciones deberan ser encofrado y artiostradas a
fin de prevenir cualquier movimiento de tierra, evitar dafios a estructura existentes, tubos, etc., ¥y
proteger a los trabajadores de posibles accidentes.

El contratista asume plena responsabilidad por todo encofrado y arrostramiento y por cualquier dafio
que pueda causar por su falla, uso, mantenimiento o remocién. También seri responsable por la
proteccion de la tuberia existente o por cualquier dafio que pueda ocasionar debido a sus operaciones
de trabajo.

1.10.- Remocién de Agua

El contratista, utilizara bombas y todo otro equipo necesario para remover el agua de las zanjas y otras
excavaciones. Se requiere que toda zanja permanezca seca y no se permitiri que algiéin tubo o estructura
sea colocada en una zanja con agua. Deberi disponer de agua de tal forma que no ocasione

inconveniente a la propiedad y al publico.
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1.11.- Instalacién de Tuberia

Los tubos se instalarin de acuerdo a la alineacion y profundidad estipulados en los planos o designados
por el Ingeniero o Supetvisor, quién podrd ordenar cambios en el alineamiento cuando lo considete

necesario.

La instalacidn de la tuberia se ejecutard con herramienta y equipos apropiados para este menester; pata
la unién de los tubos se seguir al pie de la letra las recomendaciones indicaciones por el fabricante.

Las superficies a unirse deberin dejarse limpias y libre de humedad, tierra, aceite, arena, polvo, etc. antes
de proceder 2 la aplicacion del cemento PVC, el cual es de secado répido, por tanto debe procederse a
la mayor rapidez posible aplicando un giro de Y de vuelta al accesorio y/o tuberia que se ensambla.

Los extremos abiertos de toda tubetia se protegeran con tapas de madera o metal cuando se suspenda
el trabajo o en la finalizacién de tuberias que serin extendidas o conectadas. En general, deberd quedar
un espacio libre de 30 cm entre patedes de los tubos a instalarse ¥ cualquier otra estructura o tuberia
existente.

Salvo que se indique lo contrario en los planos, el tendido en curvas se hari flexionando la tubetia en
las juntas, la deflexion maxima de cada junta no debera exceder la recomendada por el fabricante.

1.12.- Prueba Hidrostatica

Después de instalar los tubos y antes de rellenar las zanjas, el contratista sometera a prueba hidrostatica,
tramos que no excedan los 100 m de longitud, salvo que el Tngenicro permita probar secciones mas
largas.

La tuberia debera probarse a una presién hidrostatica no menor de 160 PSI mantenida por un petiodo
no menot de dos horas.

El contratista instalard bloques de empuje temporal, tapones y todo accesorio necesario para el ensayo.

Es obligatorio que todo el aire contenido en la tuberfa sea expulsado antes de elevar la presion de
prueba, con ese fin el contratista instalard llaves maestras donde lo considere necesatio con la
aprobacion del Ingeniero.

Los tubos y accesorios serin revisados en la tubetia cuidadosamente durante el ensayo de presion, y los
que se encuentren dafiados seran removidos y reemplazados por nuevos.

Cualquier estallido o fallas en las tubetias, fallas en los bloques de reaccién o fugas en conexiones seran
reparada por el contratista y los gastos respectivos seran por cuenta del mismo.

Toda junta seri revisada durante la prueba y donde se vea filtraciones o derrame, el contratista repatara
o reemplazari las juntas; la prueba hidrostitica se repetird hasta que todas las tuberias queden
completamente impermeables.

La pérdida de agua durante el ensayo de presion, no se deberi exceder los siguientes valores limites por
cada 100 juntas:

s

46



Emitiendo confianza y estabilidad
CUADRO DE PERDIDAS O FUGAS PERMISIBLES

1ametro tuberfa (Pulgadas) [Maxima fuga permitida por cada 100 junta (G /hora)
11/2 0.35
2 0.50

La prueba hidrostitica serd incluida en los costos de instalacién de la tubetia y corren por cuenta del
contratista.

1.13.- Desinfeccidén

Después de la prueba de presion, y antes de la desinfeccion, la tuberia deberi purgarse en la forma mis
completa posible. La desinfeccién se efectuara llenando la tuberiz con agua e introduciendo una
solucién de cloro (con hipoclorito de sodio) en suficiente cantidad para obtener en el agua un minimo
de 10 ppm de cloro residual después de 24 horas. El contratista deberd suministrar todo aparato,
equipos y cloro necesario para efectuar la desinfeccion de la tubetia, ademas de los tubos necesarios v
el equipo para remover el agua durante ¢l vaciado de la misma.

Sc efectuard todos los anilisis de agua que se considere necesario. Los gastos ocasionados por la
realizactén de ¢sias pruchas correrdn por cuenta del conwatsia. El Ingeniero dari el visto bueno de la
desinfeccién.

1.14.- Bloques de Reacci6n

Deberan colocar bloques de reaccion de concreto en todos los accesotios incluyendo te, codos,
reductores, cruces, tapones, vilvulas, hidrante, etc. Todo bloque de reaccién se colocard contra tierra
firme y de acuerdo con las dimensiones indicadas en los planos.

1.15.- Restauracion de la supetficie

El contratista deber restaurar a su condicién original toda superficie dafiada, removida o perturbada
durante la ejecucion de la obra. También dejari el terreno completamente limpio de ripios, piedras y
cualquier otro tipo de desecho.

1.16.- Proteccién de obras no terminadas

Antes de dejar el trabajo final del dia o por paros, debido a lluvias u otras circunstancias, se tendra
cuidado de proteger y cerrar con seguridad las aberturas y terminales de las tuberias que no han sido
terminadas. Toda tierra o material que entre en las tubetias a través de tales aberturas o terminales de
los tubos deberi ser removido por el contratista.

1.17.- Ensamble de Unidén Gibault

Al efectuarlas: Limpie los extremos de las tuberias y accesorios y los componentes de la unién, coloque
un flanges o brida en el extremo de cada pieza que va a conectarse. Coloque un anillo de hule en cada
pieza localizindolo en uno de ellos, a una distancia del extremo igual a la mitad de la longitud de la
camisa menos /4” y en el otro a una distancia del extremo un poco mayor que la longitud de Ia camisa.
Haga que el anillo se deslice hacia delante y hacia atrds para obtener una tensién uniforme y cuadrarlo
con el extremo de los accesorios o tubos. Coloque la camisa en el extremo de la pieza anterior, enfrente
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al extremo de la pieza que va a unitse, con el extremo de accesorios que ya esti conectado y alinéelos.
Debe dejarse un espacio de 1 centimetro ('/2”) entre ambos extremos.

Deslice la camisa contra el anillo y luego el otro anillo contra la camisa. Deslice los flanges (brida) contra
el anillo y apriételos con sus respectivos pernos. El apretado de los pernos, como es usual, debe hacerse
progresivo y alternando las tuercas, comenzando con las de abajo, luego las de arriba y continuando
con las laterales.

1.18.- Juntas con Cemento PVC

Uniones en tubetias de PVC: se procede de la siguiente manera: con un trapo o tela limpiese bien el
extremo del tubo y la junta del otro tubo o accesotios, cerciorandose que estén completamente secos.
Usando una brocha de pelo de animal, intese disolvente en la parte exterior de la espiga del tubo y en
la parte interior de la junta. Coldquese la junta en el extremo del tubo empujindola hasta el tope. Désele
un poco de movimiento rotativo para eliminar las burbujas de aire y finalmente limpiese el sobrante del
disolvente. Cuando instale tubetias y accesorios en el fondo de la zanja no lo deje completamente
alineada, sino con pequefias ondulaciones hotizontales para facilitar la dilatacién.

Esta prohibido usar PERMATEX al unir material plistico con galvanizado; puede usar cinta de teflén
para impermeabilizar juntas roscadas. En las juntas con cemento PVC se debe tener cuidado de no
hacer circuiar agua por estas, antes de 24 horas para dar tiempo a su secado.

1.19.- Instalacion de Valvulas

Todas las valvulas se limpiaran y se cerraran y abririn manualmente antes de ser instaladas. Tas
valvulas se instalarin tal como se muestran en los planos, y las juntas se hardn tal como se indica en las
especificaciones para tuberia. Antes de su instalacion, todas las valvulas se probarin z las presiones de
trabajo de las tuberias correspondiente. T'odas las juntas deberan ser herméticas y no permidr fugas de
agua.

Las valvulas de compuerta se instalarin en los sitios indicados en los planos, sobre bases de concreto
con varilla de anclaje, de acuerdo con los detalles indicados en los planos.

Todas vilvulas deberin instalarse de tal manera que la tuerca para operarla quede en una posicidn
vertical.

Las cajas de vilvulas se instalarin al ras del pavimento o superficie del terreno, el extremo superior de
la caja deberi protegerse con un collar de concreto que tendr las dimensiones indicadas en los planos.

1.20.- Cajas Protectora de Concreto

Se construiran donde lo indique los planos o el Ingeniero y de acuerdo a los detalles constructivos que
apatecen en los planos. Se compondrin de tres elementos de consttuccion: Una plancha de concreto
infetior con espesor de 0.15 m y resistencia de 3000 PSI, la superficie debe tener acabado fino. Sobre
la plancha de concreto de fondo se construira el cuerpo de la caja mediante mampostetia con ladrillo
cuarterdn, limpio y completamente mojado, colocando en forma de trinchera, unidos con mortero de
un centimetro. El mortero de unién como el de repello consistira en una mezcla de cemento, arena y
cal hidratada en propotcion de 1: 4: 1/2. La cubierta superior de la caja se construira de concreto
reforzada de acuerdo a los detalles mostrados en los planos.
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1.21.- Instalacién de Llave de Paso

La llave de paso se instalard en el lugar indicado en los planos y perfectamente nivelada. La parte
superior de la caja protectora se dejard a nivel de terraza o del piso terminado o borde superior de la
cuenta. La llave de paso debe descansar sobre una plataforma de concreto, prefabricada y que se
extienda hasta el borde de la caja.

1.22. Conexion a la Red Existente

La conexion a la red propuesta a la red existente, se realizari mediante la conexién de accesorios
requetidos, el contratista debera verificar los tipos de materiales a acoplarse, para lo cual propondra al
supervisor de las obras, los materiales y accesorios complementatios y requeridos, lo que debera ser
aprobado por la supervision.

*»  Elcontratista deberi garantizar el suministro de agua en el BCN Leén todo el tiempo que dure el
proyecto, la tuberfa actual quedari soterrada, pero mientras dure la sustitucion, se tendr el sumo
cuidado de no datiarla para no interrumpir la distribucién actual.

» liste proyecto setd desarrollado bajo la modalidad “ILLAVE EN MANQO?, donde el proveedor
tiene que prever cualquicr vicio oculto en el mismo, donde éste entregari un producto final (red de
agua poable funcionando), de acuerdo a lo requerido en este documento y de conformidad por
parte del BCN (drea usuatia final).

» La oferta debe incluir los costos de T'ransporte e Impuestos correspondientes.

* Lstas especificaciones se complementaran con lo que fuera requerido por las normas de
construccién de la empresa nicaragiiense de acueductos y alcantarillado (ENACAL) hasta donde
su contenido sea aplicable.

*  Para el suministro de los equipos, el contratista deberi tomar en cuenta las normas internacionales
establecidas para este tipo de sistemas ANSI y NFPA.

* EIBCN no incurrira en ningtin tipo de gastos adicionales, para ello el oferente debera realizar sus
estimaciones, incluyendo el calculo de los equipos, accesotios y materiales a utilizar.

» El oferente adjudicado asumiri en su totalidad cualquier dafio ocasionado a la infraestructura:
pinturas, plafones de cielos rasos dafiados, equipos electrénicos, circuitos eléctricos, cableado de
red, telefonico, enlaces de fibra Sptica, tubetia de agua potable, aguas pluviales, arboles, arbustos,

gramas, etc.

* El proveedor al momento de presentar su oferta, deberd de presentar equipos, materiales y
accesorios con las marcas mis conocidas en el mercado. Asi mismo que estas cumplan con las
normas y certificaciones para cada equipo solicitado.

¢ El control de los equipos, materiales y accesotios que reciban los técnicos del Banco Central de
Nicaragua (BCN), no exime de responsabilidad al proveedor pot la calidad de los mismos. En caso
de detectarse defectos con posterioridad a la aprobacién, control o pago de las mismas serdn de
total responsabilidad y cargo del proveedor no pudiendo éste alegar que los mismos fueron
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opottunamente aceptados. Los referidos cambios no generarin derecho a solicitar prorroga en los
plazos de entrega establecidos, ni tampoco solicitar costo adicional al BCN.

e El oferente adjudicado deberi apegarse a la normativa de higiene y seguridad laboral vigente (Ley
618), asi como a las disposiciones administrativas internas. Los trabajadores deberan presentar su
colilla del INSS vigente para laborar en el proyecto del BCN, esta deberd cubtit riesgos
profesionales, de igual forma deberin contar con el equipo de proteccion basico: casco, botas,
arnés, guantes y gafas de seguridad, etc.

» FEl contratista mantendri en el lugar de trabajo, en horas laborales, un representante autorizado,
capacitado para recibir las instrucciones del Supervisor y esta persona debers, si es posible, ser la
misma en todo el desarrollo del trabajo. Este representante contara con los auxiliares necesarios
para hacer una vigilancia estricta y efectiva del trabajo.

e Previo a efectuar cualquier modificacién del pedido inicial, el proveedor que resulte ganador
solicitard con la debida antelacién la aprobacién por parte del BCN, siempre que cumpla con la
misma calidad y/o superior y con el mismo precio.

1. Forma de pago:

El pago se realizard en un plazo no mayor de diez (10} dias habiles, después de haber recibido el bien a
satisfaccién del BCN, 50% en un primer avalGio (en caso de ser solicitado por el contratista) y porcentaje
testante contra entrega, una vez firmada cl acta de tecepcién y haber recibido lo contratado a
satisfaccion. El pago se realizard mediante transferencia bancaria a una cuenta que el oferente suministre
para tal fin.

2. Metodologia y Criterio de Evaluacién
La evaluacién consistiti en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacion
requerida, cumplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas,

asi como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual serd evaluado mediante la
metodologia cumple/no cumple. Posteriormente se evaluari el precio més bajo de la oferta.

3. Precio mis bajo (100%):

Descripcién Ponderacién
Precio mas bajo 100%

El oferente que oferte el precio més y que cumpla con todas las especificaciones técnicas solicitadas
obtendri el puntaje total y se le tomara como base. Las calificaciones de los otros oferentes, se otorgari
de manera proporcional siguiendo la siguiente férmula:

Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa ()

Oferta base = Mejor oferta

8
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4. Adjudicacion

El BCN podra realizar adjudicacién de forma total.

Tiempo de Entrega:

Setenta (70) dias calendario, el tempo se cuenta a partir de firmado el contrato, recibida la orden de
compra y emitida orden de inicio por parte del Area de Infraestructura y Mantenimiento.

Para el dia de la entrega, ¢l oferente debers avisar al drea usuaria el dia exacto con una semana de
anticipacién para realizar las respectivas gestiones de ingreso y se deberd poner a prueba el
funcionamiento de la nueva red de agua potable, para que el BCN verifique el correcto funcionamiento.

5. Vigencia del contrato: nueve (9) meses.
6. Ubicacién: sucursal BCN Leon, Km. 90 carretera Len — Chinandega.

7. Visita de campo:

La visita de campo serd tealizada en las fechas indicadas en el calendario {cronograma) del PBC. Los
interesados asumiran su transpotte y tendran que remutir por cotreo a mas tardar el dia 23 de junio 2017
antes de las (2:00 p): Detallar nombre y mimero de cédula del personal que realizard la visita a los

siguientes correos: vsilva@ben.gob.ni

El dia de la visita de campo, se mostrard y explicard a los oferentes interesados, la propuesta de la red
de agua potable por medio de los planos de la red hidrosanitaria de cada edificio: y al oferente
adjudicado, se le entregarin dichos planos en fisico para su debida ejecucién, estos planos contendrin
toda la informacién necesaria para una correcta implementacion del disefio.

8. Garantias Requeridas

* Garantia de Cumplimiento: 5% sobre el monto total del contrato por 9 meses, prorrogable por
3 meses.

¢ Garantia de calidad/Garantia de Vicios Ocultos: 5% del valor adjudicado, vigente por un afio
a partir de la entrega satisfactora de los equipos.

El proveedor asumiri cualquier dafio de fibrica o despetfectos que presenten los materiales y

accesorios, y este deberi de cambiarlo de inmediato, por uno de igual o mejor calidad, del mismo
modo el proveedor asumiri los costos por dicho cambio.
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RED DE DISTRIBUCION PROPUESTA:

ANEXO 1.
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DIMENSIONES DEL DIAGRAMA DE FLUJO

Pl | PF LONG. PVC {mm)
1 2 4 50
2| 3 4.6 50
3l 4 28 50
G 4.2 50
5/ 6 10 50
6| 7 36 D)
7] 8 4 50
8| 9 30 19
s 10 95 19
10| 28 95 19
2] 11 22 50
11| 12 37 50
12| 13 10 25
13| 14 25 25
12| 15 20 38
15| 16 13 19
15 17 6 38
17| 18 10 38
18] 19 25 38
19| 20 12 38
20 21 20 19
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DIMENSIONES DEL DIAGRAMA DE FLUJO
Pl PF LONG. PVC (mm)
21 22 6 19
201 23 28 38
23 24 224 38
23| 25 12 25
25 26 25 19
26| 27 45 19
27| 28 34 19
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PARTE 3 - Contrato
Seccién VI. Modelo de Contrato

CONTRATO XXXXX

PROCESO No. XXX

Nosotros, XXXXX, en adelante se le denominari EL BANCO O SIMPLEMENTE BCN”, y por
otra parte el sefior: XXXXXXXXXX , mayor de edad, casado, XXXXX, de nacionalidad X30{XX v
de este domicilio, quien se identifica con Cédula de Identidad Ciudadana No. XXXXXXXXXX:
(XXXXXXX), quien actia en su calided de XXXXXX apoderado de Ia Sociedad XXXCKXXX de la
empresa que en lo sucesivo de este documento se denominari “EL CONTRATISTA”, hemos
convenido celebrar el presente contrato para XXXXX de “XXXXXX”, sujeto a las siguientes cliusulas:

CLAUSULA PRIMERA; REPRESENTACION,

Bl Sefior: XXXXXXX, acredita su Representacién con los siguientes documentos: Escritura Priblica
Nimero XXX(XX), Poder XXXXXXXXXXXXX, ototgado en esta ciudad a las XXXX de la XXXXX
del dia XXXX de XXXX del aio dos mil XXX ante los oficios notadaics de TXXX e inscrto con el
Namero XXXX, Pigina XXXX, Tomo XXXX, Libro XXXXXNXXXXXXXXXXINKXX.

El scior: XXXXXX acredita su Representacién con los siguientes documentos: Testimonio de Escrituta
Publica Namero XXXXXXXXXX, autotizada en la ciudad de XXXX 2 las XXX de la XXXX del dia
XXXX de XXXXX del atio XXXXX , ante los oficios Notariales de XXXXX, la cual se encuentra
inscrita en el Registro Publico de la Propiedad Inmueble y Mercantl del Departamento de XXXX, bajo
Numero: XXXX (XX), Piginas: XXXX (XXX), Tomo: XXXX (XX) del Registro de Personas y con el
Numero: XXXXX (XX, Pagina: XXXX (XXX), Tomo: XXXX (XXX), Libro: XXXX. y Testimonio de
Hscritura Piblica Numero XXXX (X) de Poder XXXXXXXXXXXXXXXX, autorizada en 'a ciudad de
Managua, el dia XXXX, alas XXXX, ante los Oficios Notatriales de XXXX, el que se encuentra insctita
con el numero : XXXX (XXX), Paginas: XXXX (XXX), Tomo: XXXX (XXX), Libro: XXXX (XXX)
de Poderes del Registro Pablico de XXXXXXXXXX.

CLAUSULA SEGUNDA. ANTECEDENTES;

Mediante Resolucién de Inicio No. XXXXXX del XXXX de XXXXX del afio dos mil XXX, Ia
Administracién Superior del Banco Central de Nicaragua, acordé dar inicio al proceso No. XX para
“XXXXX”, la cual de conformidad a los procedimientos y tequisitos establecidos en la Ley No. 737;
“Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” y Decreto 75-2010, del Reglamento General
a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Péblico, fue adjudicado de forma
XAXXX a: XXXKXXX ” mediante Resolucién de Adjudicacién No. XXXX del XXXX de XXXX del
afio dos mil XXXX.

CLAUSULA TERCERA. OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO:

Mediante el presente contrato, “EI. CONTRATISTA” se compromete con ¢l Banco a XXX de
XXXXX adjudicado de forma XXXX con base a la Resolucién de Adjudicaciéon No. XXXX emitida el
dia XXXX de XXX del afio dos mil XXX.

Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de indole
administrativo dentro del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Pablico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas

del Sector Pablico™.
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CLAUSULA CUARTA. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEIL BIEN Y ALCANCE DEL

CONTRATO.
“EL CONTRATISTA”, se obliga con el BCN a XXXXX, con base a las especificaciones técnicas a lo

siguiente:

1. “EL CONTRATISTA” XXXXXOOOKXXXX XXX

2. “EL CONTRATISTA” XXX XXX XX XXXXXX

3. “EL CONTRATISTA” 3OO0 XXX XXX XX

4. “EL CONTRATISTA” XOOOKK XXX XXX AKX KKK,

5. “EL CONTRATISTA™ XXX XXX XXX XXX,
CLAUSULA QUINTA. OQTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA:. Ademas de lo anterior el
contratista se obliga a: X3 XXX NKXX XXX,
CLAUSULA SEXTA. PLAZO DE ENTREGA:
“FEI, CONTRATISTA” se obliga a entregar el bien objeto del presente contrato en un plazo de
XXX XXXX, a pattir de XXXXXXXXXXXKXXXXX y finalizard hasta XXXXXXXXXXX.
CLAUSULA SEPTIMA. VIGENCIA DEL CONTRATO:
La vigencia del presente contrato comprendera el periodo de entrega del bien y finalizard hasta que el
funcionario competente informe sobte la debida conformidad y recepcidn a satisfaccion de la prestacion
a cargo del contratista, (articulo 227 del Decreto No. 75-2010, Reglamento de la Ley No. 737, Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector pablico), sin perjuicio del periodo de vigencia de las garantias
relacionadas eIl el presente conliraio.
CLAUSULA OCIAVA: VALOR DEL CONTRATO, PRECIOS UNITARIOS Y FORMA DE
PAGO.
El BCN con base al objeto v alcance del presente contrato, los que estan debidamente relacionado y
detallado en la clausula XXXXXXXXX, pagard al CONTRATISTA por la XXXXXX hasta la cantidad
de: XXXXXXXXX ($XXXX).
Precios  Unitarios: FEl valor antes reflejado se desglosa de la  siguiente manera:
):9.0.0.6.6.0.6.6:9.0.0.0.0.0:¢ 8
Forma de ’ago: Fl monto total antes descrito, serd cancelado a mas tardar en un periodo de XXXXX
después de haber recibido el XXXX, via transferencia electrénica a la cuenta bancaria sefialada por “LL
CONTRATISTA” previa presentacién de toda la documentacién soporte indicada por la Institucién
Bancaria. El1 BCN, se reserva el derecho de pagar, tnica y exclusivamente, la cantidad de XXXXXXXX
en base a los precios unitarios antes detallados.
CLAUSULA NOVENA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO:
Podrin hacerse modificaciones a las clausulas del presente contrato o sus anexos, por mutuo acuerdo, a
través de adendum al contrato. Para tal efecto, las partes deberin notificar por escrito los nombres de las
personas debidamente autorizadas y las clausulas sujetas a cambios asi como los motivos de la
modificacién.
CLAUSULA DECIMA. PROHIBICIONES:
“El CONTRATISTA”, no podri ceder el presente contrato celebrado con el BCN, sino es con la expresa
autorizacién del BCN, conferida mediante acto motivado que indique las razones de interés publico

presentes.

En caso que se autotice la cesidn, la persona en cuyo favor se ceda el presente contrato administrativo
deberi reunir las mismas condiciones exigidas para el contratista escogido original v podra ser requerido
para presentar garantias adicionales por parte del BCN. La cesion del contrato administrativo se hard
observando la forma establecida en el derecho comin.

De igual manera “El CONTRATISTA?, notificard al Banco, por escrito todos los subcontratos que
adjudique en virtud del presente contrato, si no los hubiera especificado en su oferta. “El
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CONTRATISTA” deberi contar con la autorizacién del Banco para comenzar a ejecutar los
subcontratos. Dicha notificacién, asi haya sido incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no
eximird a “El CONTRATISTA” de ninguna de sus responsabilidades u obligaciones contraidas en virtud
del presente contrato.

Cuando de manera sobreviniente acontezca una prohibicién en relacién al contratista el contrato deberi
terminarse o cederse, a escogencia del Banco, conforme el procedimiento, derechos y obligaciones
establecidas en la Ley No. 737 y su Reglamento General.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE RECISION DEL PRESENTE CONTRATO:
El BCN podri, sin petjuicio de los demis recursos que tenga en caso de incumplimiento del presente
Contrato, tesolver en su totalidad o en patte mediante notificacién escrita, en los siguientes casos:

1. Siel contratista, por causas imputables 2 €|, no inicia la entrega del bien objeto del contrato dentro de
la fecha convenida, sin causa justificada conforme a Ila Ley No. 737; “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico” y el Decreto 75-2010 Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley
de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico™;

2. Siinterrumpe injustificadamente la entrega del bien, o se niega a reparar o reponer alguna parte de
ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por El BON o sus supervisotes,

3. STEL CONTRATISTA no enitega el objeio del presente contrato o los cambios de conformidad con
lo estipulado en el Pliego de Base v Condiciones del proceso No, XXXXX, o los cambios previamente
aprobados pot I BCN, o sin motivo justificado no acata Jas 6rdenes dadas por el funcionario delegado,

4. St el Contratista subcontrata parte del objeto del presente Contrato, sin contar con la autorizacién pot
escrito del BCN,

5. 51 el contratista, cede los derechos de cobro detivados del presente contrato, sin contar con la
autorizacién por escrito del BCN,

6. Si EL CONTRATISTA, no da al BCN y/o funcionarios delegados, las facilidades y explicaciones
requetidas para una cotrecta entrega del bien objeto del presente contrato.

7. 51 EL CONTRATISTA, cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido
como requisito, tener una detetminada nacionalidad,

8. Si el contratista, siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el presente
contrato.

9. En general, por el incumplimiento de cualquieta de las obligaciones derivadas del presente contrato,

las Leyes, Tratados y demds aplicables. El BCN podra resolver el presente Contrato en todo o en parte,

de conformidad con esta clausula, siguiendo el procedimiento establecido en el Arto. 241 del Decreto

No. 75-2010; Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector

Publico™.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

Para dar cumplimiento con lo establecido en el Arto. 67 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico™ y Arto. 211 Decreto No. 75-2010; Reglamento General a la Ley No.
737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico”, “EL CONTRATISTA”, ha constituido
Garantia de Cumplimiento de Contrato, hasta por la suma de: KXXXXXXXXXX ( $XXKXX) a favor del

e
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BCN (acreedor} con el objeto de garantizar el cumplimiento pleno de XXXXX de XXXXX objeto del
presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato referida en la presente clausula se ha
constituido mediante XX XX Numero: XXXXX (XXX) emitido por: XXXXX (XXX), con un periodo
de vigencia de XXXXXX contados a partir de la fecha de XXXX. Se deja constancia que las partes del
presente contrato tuvieron a la vista el original de XXXX, el cual queda en poder del BCN para garantizar
el cumplimiento del objeto del contrato por parte de “EL CONTRATISTA”. De conformidad a lo
establecido en el Arto. 211 parrafo quinto del Decreto No. 75-2010; Reglamento General a la Ley No.
737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, es obligacién de “EL CONTRATISTA”
mantener vigente la Garantia de Cumplimiento de Contrato, durante la vigencia del presente contrato.
CLAUSULA DECIMA TERCERA. CLAUSULA PENALIDADES (MULTAS):

Con base a lo establecido en los Artos, 65, 69 y 71 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico”, el incumplimiento total o parcial del CONTRATISTA a cualquieta
de sus obligaciones, dara derecho al BCN 2 aplicar por cada dia de incumplimiento, una multa equivalente

al XXXX por ciento (XXX) del valor total del presente contrato. ...

-

CLAUSULA DECIMA CUARTA. EJECUCION DE GARANTIAS y RESCISION DE CONTRATO:

Una vez transcurrido el plazo de incumplimiento sefialado en la cliusula anterior, el BCN podtri dar inicio
al procedimiento sefialado en el Arto. 211 del Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No.
737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Piblico” para la debida ejecucion de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato sefialada en la cliusula XXXXXXXXXXX hasta por la suma ototgada de:
XXXXXXXXXXX ($XXXXX), la que deberd ejccutarse por incumplimicuio parcial o bien por
incumplimiento total a los acuerdos suscritos y pactados en el presente Contrato. Debe entendetsc que
la aplicacién de multas no excluye la aplicacion de la ejecucion de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato. Por tanto, debe entenderse que la aplicacién de la multa no restringe al BCN también la
aplicacién de la cjecucién de la garantia. Aun cuando sc aplicari la penalidad por multas y se ejecutase la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, el BCN podfi considerar continuar con la ¢jecucion de lo
pactado si este no afectare con ¢l objeto y continuidad del contrato, por consiguicnte “EL
CONTRATISTA?, deberi rendir una nueva Garantia de Cumplimiento que respalde el camplimiento de
las obligaciones, quedando nuevamente sujeto a la aplicacion de las multas por nuevos incumplimientos.
De igual forma el BCN podra resolver sus relaciones contractuales de conformidad a los procedimientos
establecidos en el Arto. 241 del Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de
Contrataciones Administrativa del Sector Piblico”, pata rescindir el presente contrato. De no poderse
resatcir el (los) incumplimiento(os) causados con la aplicacién de las multas ni con la ejecucion de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, el BCN se tescrva el derecho de ejercer cualquier accién legal
que pueda ejecutar en contra de “EL CONTRATISTA” a fin de resarcir el incumplimiento del objeto
del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. FACULTADES EXHORBITANTE DEL BCN:

Por disposicién del Arto.71 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Piblico”, téngase por incorporadas al presente contrato las prerrogativas del poder publico contempladas
en dicho articulo por constituirse en cldusula exorbitante del derecho comin que, por imperio de ley, se
tienen como automaticamente incorporadas a los contratos administrativos celebrados dentro del marco
de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pdblico”, y el Decreto 75-2010 del
Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Piblico”, sin
necesidad de inclusion expresa en el presente Contrato. Por consiguiente, téngase estas disposiciones
como patte integral del presente contrato de Biencs.

r

CLAUSULA DECIMA SEXTA. RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR:

EIBCN podri rescindir unilateralmente el presente contrato, en todo o en parte, en caso que sobreviniere
un hecho exterior, ajeno a la voluntad de las pattes contratantes, de caricter insuperable e imprevisible,
debidamente comprobada, que imposibilitare la ejecucién del presente contrato, siguiendo el
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procedimiento establecido en el Arto. 242 del Decreto 75-2010 del Reglamento General 2 la Ley No.
737, “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Piblico™.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA, RESCISION POR INSOLVENCIA:

El BCN podri rescindir el presente contrato en cualquier momento, mediante notificacién port escrito al
CONTRATISTA, sin indemnizacién alguna para “EL CONTRATISTA”, si éste fuese declarado en
quicbra o insolvente, siempre que dicha recisién no perjudique o afecte ningin derecho, accién o recurso
que tenga o pudiere tener el BCN. ) )

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. RESCISION POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO:

Por razones de interés publico, las partes contratantes podrin convenir la terminacién anticipada y de
comun acuerdo del presente contrato. La terminacién por mutuo acuerdo no implicard renuncia a
derechos causados o adquiridos en favor del BCN o de! CONTRATISTA, E! Banco no podri celebrar
contrato postetior sobre el mismo objeto con el mismo CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. NULIDAD DEL CONTRATO:

El BCN mediante resoluciéon motivada dictada por la Maxima Autoridad, podri declarar la Nulidad del
presente Contrato, por cualquiera de las prohibiciones contenidas en el Arto. 18 de la Ley No. 737; “Ley
de Contrataciones Administrativa del Sector Pablico”. De comprobarse tal situacién, seran nulos todos
los actos relacionados y deberd procedersc a la liquidacion y tomar las providencias que fueren necesarias
para resatcir los dafios y perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales responderi solidariamente
“EL CONTRATISTA” y los funcionarios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el presente contrato.
Hxeepelonalmente, cuande hubiere grave ricsgo de dafos al inierés pablico, poded autorizarse la
continuacién de los efectos del presente contrato por el tempo que fuere estrictamente necesario, sin
perjuicio de la responsabilidad que corresponda. De tal sitacién deberi ponerse en conocimiento de la
Contraloria GGeneral de la Reptblica.

CLAUSULA VIGESIMA. LEYES APLICABLES Y DOMICILIO:

El presente contrato se regird y estara sujeta a la Ley No. 737; “LEY DE CONTRATACIONES
ADMINISTRATIVAS DEL SECTOR PUBLICQO”, publicada en I.as Gacetas Nos. 213 y214 del8y 9
de Noviembre del 2010, y demis leyes, reglamentos y disposiciones administrativas aplicables, Para todos
los efectos legales nos sometemos al domicilio de Managua.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. RENUNCIA:

“EL CONTRATISTA” renuncia a los beneficios de cualquier ley promulgada o que se promulgue que
pueda variar o vatie al tenor literal de las obligaciones asumidas en este Contrato.

CLAUSULA _VIGESIMA SEGUNDA. OTROS DOCUMENTOS QUE SON PARTE
INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO:

Conforme a lo establecido en el Arto. 223 del Decreto 75-2010 del Reglamento de la Ley No. 737; “Ley
de Contrataciones Administrativa del Sector Pablico” forman parte integral de este contrato los siguientes
documentos: ) Pliego de Base y Condiciones definitivo, asi como el acta de respuesta de homologacion,
si aplicase; b)Oferta Ganadora; ¢) Resolucién de Inicio No. XXXX del XXXXX de XXXX del afio dos
mil XXX: d) Resolucién de Adjudicacién No. XXXXX del XXXX de XXX del afio dos mil XXX; €)
Garantfa de Cumplimiento de Contrato emitido mediante Fianzas o Garantias segin Circular
Administrativa XXXXXXXXXXXXXKXXX por la Direccién General de Contrataciones del Estado del
MHCP. Todos los documentos que conforman el expediente forman parte integra del presente contrato
y por lo tanto se interpretarin conjuntamente con el mismo.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. TERMINACION DEL CONTRATO;

El presente Contrato se terminari anticipadamente total o parcialmente, sin responsabilidad para el Banco
por las siguientes causales: 1) Por incumplimiento de cualquicra de las cliusulas establecidas en el presente
contrato por parte del contratista; 2) Por razones de fuerza mayor o caso fortuito; 3) Por voluntad
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unilateral del BCN; 4) Por no brindatrle “EL CONTRATISTA” al BCN XXXXX de XXX de conformidad
al Pliego de Base y Condiciones de la Licitacion Selectiva No. BCN-XX-XXX-XX.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA. RESCISION Y RESOLUCION UNILATERAL:

El Banco por estar sujeto a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”,
Decreto 75-2010 del Reglamento de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector
Piblico”, Circulares y Normativas, se encuentra facultado para dar por terminado unilateralmente sus
relaciones contractuales establecidas en el presente contrato con “EL CONTRATISTA” por:
RESOLUCION RAZONES DE INTERES PUBLICO E INCUMPLIMIENTO CONTRACTUAL,
CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. OBLIGACIONES PATRONALES DEL CONTRATISTA:

Fl contratista deberd cumplir con todas las obligaciones legales que le corresponden como consecuencia
de los contratos laborales del personal propio que intetvenga en la prestacion del objeto del presente
contrato y realizar la retencién legal que cotresponde a los mismos realizando, el pago de las cuotas de
Seguro Social, INATEC v los pagos y Retenciones del IR que correspondan. El contratista se obliga a
que todo su personal esté afiliado al Régimen de afiliacién obligatotia con sus respectivos pagos al dia,
gozando plenamente de sus derechos y debidamente dados de alta en el Seguro Social, conforme la ley
de Seguridad Social de Nicaragua y su Reglamento. Para este efecto el Banco Central de Nicaragua podra
solicitar al contratista cualquicr documentacion que compruebe que éste ha cumplido con dicha
obligacidn, estando obligado el contratista a brindar la informacién solicitada.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA. CONFIDENCIALIDAD, SIGILO F INDEMNIZACION:

Ll contrailsia, a briudar el objeto del presente contrato obscrvando las normas de profesionalidad, bajo
estricto sigilo sobre la informacion y/o documentacion reservada y/o confidencial de los documentos a
que tengan acceso o que reciban con ocasion del presente contrato, asi como las que eventualmente hayan
tenido conocimiento de terceros que hayan confiado tal informacion. El contratista y empleados que
atiendan al BCN, se comprometen a guardar absoluta reserva y mantenet [a confidencialidad durante la
vigencia del contrato y por tres afios més alli de la cancelacion del mismo, para obtener 6ptimos
resultados, por lo cual no podri revelar en forma directa ni indirecta, informacion del Banco, ni de los
usuarios del presente contrato sin autotizacion expresa y escrita de FIl Banco, caso contrario la parte
afectada podti rescindir la relacién contractual que los une y deducir las responsabilidades dei caso.

“EL CONTRATISTA” y sus empleados se obligan a cumplir rigurosamente con todas las normas de
seguridad internas indicadas por la Unidad de Seguridad y Proteccion Bancaria del Banco Central de
Nicaragua. En caso que alpuno (s} de los empleados del “CONTRATISTA™ violente las normativas
internas de seguridad, y por acciones u omisiones ocasione algin dafio o perjuicio material al Banco
Central de Nicaragua, “EL CONTRATISTA” se obliga a indemnizar el dafio material causado, sin
petjuicio de las acciones civiles o penales que pudiesen ejercer en contra del CONTRATISTA o sus
empleados. De igual manera, “EL. CONTRATISTA” se obliga a no divulgar ningin dato relacionado
con el funcionamiento del Banco Central de Nicaragua.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA. ACEPTACION:

Ambos Contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las cliusulas del presente contrato.
En fe de lo anterior firmamos en dos tantos de un mismo tenor en la ciudad de Managua, a los
3OOIEXXX dias del mes de XXOOOX del afio dos mil XXXKXXE KKK,

XXEXXEXXXXXIXXXXXKXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXX
BCN El CONTRATISTA
Cc. Contratista
Expediente
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